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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dla rodzicow

Zapoznaj sig z instrukcjami oraz wskazéwkami bezpieczenstwa zanim rozpoczniesz
korzystanie z telefonu. Wyttumacz tres¢ tych wskazéwek oraz zagrozenie wynikajace z
uzytkowania telefonu swoim dzieciom.

+

Pamietaj, aby korzysta¢ z
telefonu zgodnie z
obowigzujacymi przepisami
prawa oraz lokalnymi
regulacjami. Np. w samolotach,
na stacjach benzynowych, w
szpitalach oraz podczas
prowadzenia pojazdu.

Telefony komérkowe moga
zaktocac dziatanie urzadzen
medycznych, takich jak aparaty
stuchowe lub stymulatory serca.
Nalezy zachowa¢ minimum

20 cm pomiedzy stymulatorem
serca a telefonem
komérkowym. Korzystajac z
telefonu komorkowego nalezy
go trzymaé w poblizu ucha,
ktore jest wystarczajaco
oddalone od stymulatora serca.
Aby uzyskac¢ wiecej informacii,
skonsultuj sie z lekarzem.

W przypadku matych czesci, ta-

kich jak karta SIM, uszczelka,
pierscien obiektywu i ostona
obiektywu, istnieje niebezpiec-
zenstwo wymontowania i
potkniecia przez mate dzieci.
Telefon nalezy wiec
przechowywaé w miejscu nie-
dostepnym dla malych dzieci.

Dopuszczalne zakresy napiecia
(Volt) sieci sg okreslone na
tadowarce i nie moga zosta¢
przekroczone. W innym
przypadku tadowarka moze
ulec zniszczeniu.

Podczas tadowania baterii
zasilacz musi by¢ podtaczony
do fatwo dostepnego gniazda
sieci pradu przemiennego.
Jedynym sposobem na
wytaczenie tadowarki po
natadowaniu baterii jest
odtaczenie jej od sieci.

Dzwonki (str. 44), tony
informacyjne (str. 46) oraz
rozmowy w trybie
gtosnomowigcym sg
odtwarzane przez gtosnik.

Nie przyktadaj telefonu do ucha
w momencie odtwarzania
dzwonka lub rozmowy w trybie
gto$nomowigcym (str. 20).

W innym przypadku grozi to
powaznym, trwatym
uszkodzeniem aparatu stuchu.

Nie spogladaj bezposrednio w
aktywne okienko podczerwieni
[Class 1 LED (klasyfikacja
produktu pod IEC 60825-1)]
przy uzyciu szkfa
powiekszajacego.
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Uzywaj tylko oryginalnych bat-
erii (catkowicie bezrteciowe)

i tadowarek Siemens.

W przeciwnym razie Ty pono-
sisz ryzyko uszkodzenia
produktu lub jego niekorzystne-
go wptywu na Twoje zdrowie.
Np. Nieoryginalna bateria moze
eksplodowac.

Nie rozbieraj telefonu. Mozna
jedynie wymienia¢ baterie
(catkowicie bezrtgciowa), karte
pamieci MultiMediaCard lub
karte SIM. Zabronione jest roz-
bieranie baterii pod jakimkolw-
iek pozorem. Dokonywanie
innych niz wymienione zmian
w urzadzeniu jest zabronione

i uniewaznia gwarancjg.

Wazne:

& Przy wyrzucaniu zuzytych
baterii czy telefonéw nalezy
pamieta¢ o obowigzujacych

regulacjach prawnych.

Telefony komérkowe moga
] | zakiocac dziatanie pobliskich
L | Urzadzen takich jak TV,
radioodbiornik czy komputer.
siemens|” UZywaj tylko ORYGINALNYCH
e akcesoriow Siemens.
angina | Zapobiega to wystgpowaniu

ryzyka niekorzystnego dziatania
na Twoje zdrowie czy wtasnos¢é
oraz zapewnia dziatanie zgodne
z obowigzujacymi przepisami.

Niewtasciwe uzytkowanie telefonu
uniewaznia gwarancje!

Te instrukcje bezpieczenstwa dotyczg
takze oryginalnych akcesoriéw firmy
Siemens.

Ulepszona transmisja danych

Aby twoj telefon mogt przesyta¢ dane

z duza predkoscig, konieczne jest dobre
potaczenie z siecig. Transmisja danych
moze sie opdzni¢ w wyniku nawigzywania
potaczenia. Zgodnie z wytycznymi
odno$nie oddziatywania fal elektromagnet-
ycznych telefon podczas transmisji danych
nalezy trzymac w odlegtosci 22 mm od
ciata.




4 Opis telefonu

Opis telefonu
@ Dzojstik

Nacisnij pionowo na dzojstik,
aby uruchomi¢ aplikacje lub
funkcje.

Przewijaj w lewo, prawo, w gore
i w dot, aby nawigowac w menu.

Klawisz OK. Naci$nij krotko,
aby potwierdzi¢ wykonanie
€Zynnosci.

W trybie czuwania:

Nacisnij i przytrzymaj, aby
uzyskac dostep do wybierania
gtosowego lub polecenia
glosowego.

Naciénij, aby uzyska¢ dostep
do funkgji: w gére (Profile), w
dot (Ks.telefoniczna), w lewo
(Dzwigki), w prawo (Obrazki).

@ &, Klawisz potaczenia

Wykonywanie potaczen, odbieranie

potaczen przychodzacych,

wyswietlanie ostatnich potaczen.
® Klawisz WHWytiZakonicz.

+ Wytgczony: nacisnij i przytrzymaj,

aby wiaczy¢.

+ Naciénij, aby zakoriczy¢ potaczenie

w trakcie rozmowy lub aby odrzucié . s
potaczenie przychodzace. ® [ Klawisze glosnosci

+ Naciénij krétko, aby powrdcié do * Wtrybie czuwania: Naci$nij, aby
trybu czuwania. zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom

* Nacisni i przytrzymaj, aby wytaczyc. gggg;:sc Irg?r:]%r\lvk;.Naciénij aby
® ﬁ N D GKIawis;e funkcyjne 2wiekszyé lub zmniejszy¢ poziom

Biezace funkcje tych klawiszy gtosnosci dzwieku w stuchawce.

wySwietlone sa w dolnej linii + Odbieranie potaczenia: Naciénij

wyswietlacza jako m &i/symbol (np. jeden z lawiszy krétko, aby

D=4). Klawisze ponizej wyswietlacza wyciszy¢ dzwonek. Naci$nij

réwniez stuza jako klawisze funkcyjne. i przytrzymaj jeden z klawiszy, aby

odrzucic potaczenie przychodzace.
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® e ®o

00O

®

Gtosnik

Dioda LED potaczenia

Znajduje sie na tylnej stronie obudowy
telefonu. Aktywuje sie np. po nadejsciu
potaczenia albo nowej wiadomosci
MMS lub SMS.

Wyswietlacz

Wbudowana antena

Nie zastaniaj niepotrzebnie telefonu
powyzej pokrywy baterii. Pogarsza to
jakos¢ sygnatu.

Klawisze wprowadzania danych
Interfejs IrDA

Dzwonek

Naciénij i przytrzymaj w trybie
czuwania:

wigczenie/wytaczenie wszystkich
sygnatéw dzwigkowych (z wyjatkiem
alarmow).

Gniazdo przytaczeniowe telefonu
Dla tadowarki, zestawu
stuchawkowego, itp.

Obiektyw aparatu fotograficznego

Przepustnicallatarka

@ SIEMENS

& [ o

Operator

01.05.2004 10:10

Akcesoria

Oryginalne akcesoria firmy Siemens mozna
zakupi¢ pod adresem:
www.siemens.com/shop



http://www.siemens.com/shop
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Przetaczanie do trybu aparatu
fotograficznego:
Aby przetaczy¢ telefon z trybu telefonu do
trybu aparatu fotograficznego:
@ Obro¢ delikatnie klapke o 180°
w prawo (w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara), tak aby
znalazia sie po przeciwnej stronie .
@ Zamknij klapke @.

Aparat automatycznie przetaczy sie do trybu
aparatu fotograficznego.

Informacje dodatkowe

Wyswietlacz mozna obraca¢ tylko

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara!

Ostrzezenie!

Nalezy doktadnie stosowac si¢ do instrukcj,
aby unikna¢ uszkodzenia zawiasow
wysSwietlacza. Nalezy szczegdlnie uwazaé
na prawidfowy kierunek obrotu wyswietlacza!
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Funkcje aparatu fotograficznego:

Te funkcje sa dostepne tylko wtedy, gdy
telefon jest w trybie aparatu fotograficznego!

O] Klawisz aparatu

fotograficznego
+ Naci$nij, aby zrobi¢ zdjecie.
+ Naci$nij ponownie, aby zapisa¢
zdjecie w albumie fotograficznym.

o [ Klawisze glo$nosci
+ W trybie podgladu aparatu
fotograficznego: Naci$nij, aby
wiaczyé/wytaczy¢ lampe blyskowa,
podczas wykonywania zdje¢ lub aby
uzywaé aparatu jako latarki.

B @ Klawisz powiekszenia
+ Powiekszenie podgladu obrazka.
+ W menu: Naci$nij, aby powréci¢ do
poprzedniego poziomu w menu.

@ @ Klawisz pomniejszenia
+ Pomniejszenie podgladu obrazka.
+ W menu: Naciénij, aby przej$¢ do
kolejnego poziomu w menu.

® (J Klawisz menu
+ Naci$nij, aby otworzy¢ menu opciji
aparatu fotograficznego.
+ W menu: Naciénij, aby przej$¢
0 poziom do przodu.

® D Klawisz widoku poziomego/
pionowego

+ Naci$nij, aby przetaczy¢ sie miedzy
widokiem poziomym/pionowym.

+ W menu: Naci$nij, aby powréci¢
0 jeden poziom.

+ Odbieranie potaczenia: Nacisnij, aby
odrzucic potaczenie przychodzace.

Informacje dodatkowe

Nie mozna wykonywaé potaczen, gdy telefon
jest w trybie aparatu fotograficznego!

Informacje dodatkowe

W przypadku potaczenia przychodzacego
zostanie wySwietlone powiadomienie, ale

zeby je odebra¢, nalezy przetaczy¢ telefon
do trybu telefonu!
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Symbole wys$wietlacza

Symbole wyswietlacza

Symbole wyswietlacza (wybor)

Zdarzenia w organizerze

Zasieg Zadanie
(Il Stan naladowania baterii, np. 50% E@ Spotkanie
Q} Ks.telefoniczna @q Dzief wolny

Yo

Hist. pot.

Symbole wiadomosci (wybor)

[$)

Rozrywka/Portal operatora

Nieprzeczytana wiadomo$¢ SMS
(biata koperta)

Nieprzeczytana wiadomo$¢ MMS
(26tta koperta)

Wiadomos¢ e-mail przestana dalej

Wiadomo$¢ e-mail z
zafacznikiem

Br® K X

Odebrano wiadomo$¢ gtosowq

Symbole dynamiczne

Uaktywniona strefa domowa

Odebrano alarm WAP

Odebrano wiadomo$¢ gtosowa

(IR (]l

‘, Przeniesienie wszystkich potaczen
E g}gzsegvi\?;ienie potaczen na poczte
@ Terminarz

&5 sms

@ Przeczytana

:—__ Wystana

&/ Dodatk

@ Wiasne

%; Ustawienia

\\@ Podczerwien

@ Whytaczenie dzwigku

'@ Ustawiony alarm

Wiaczone i dostepne

(3l

Brak sieci

Wydarzenia (wyhor)

l

Nieodebrane potaczenie

i

Alarm WAP

Odebrana wiadomo$¢ MMS
(26tta koperta)

B4 Odebranawiadomos¢ SMS (biata
koperta)

5la  Odebrana wiadomosé SMS, pam-
ie¢ SMS na karcie SIM jest petna

)l Ustawiono tryb wibracji

I Pamie¢ pena

; Stuchawka podtaczona do innej

sieci (roaming)
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Wprowadzenie

Wktadanie karty SIM/
baterii

Operator sieci dostarcza uzytkowni-

kowi karte SIM, na ktérej zapisane sa

wszystkie wazne informacje doty-
czace potfaczen. Przed wiozeniem

karty SIM do telefonu nalezy wyjac ja

z opakowania.

* Nacisnij przycisk tylnej pokrywy
na krétszej stronie gornej czesci
telefonu @, tak aby zatrzask
wysunat sie z otworu i zdejmij
pokrywe @.

* Wsun karte SIM pod metalowy
uchwyt, powierzchnia ze stykami
skierowana w dét, tak aby znalazta
sie na miejscu @. Upewnij sie,
ze Sciety rég znajduje sie w
odpowiednim miejscu. Nacisnij
metalowy uchwyt nad karta
SIM @,

¢ Wtbz baterie bokiem do otwordw.

Najpierw przytdz prawy bok do
prawej krawedzi telefonu ®,

a nastepnie nacisnij ©, az bedzie
styszalne klikniecie.
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* Aby wyjac baterie, nacisnij jeden
po drugim wewnetrzne uchwyty
i odciagnij baterie od prawej
krawedzi telefonu.

* Aby ponownie zatozy¢ tylna
pokrywe, zaczep uchwyty
o0 zawiasy u dotu telefonu @
i nacisnij pokrywe ®, aby
zamocowac zatrzaski.

Informacje dodatkowe
Przed wyjeciem baterii nalezy zawsze
wytaczy¢ telefon!

Obstugiwane sa tylko karty SIM 3 V. Jesli
masz starszq karte, skontaktuj sie
z operatorem.

tadowanie baterii

Procedura fadowania

W momencie zakupu bateria nie jest
w petni natadowana. Wt6z wtyczke
tadowarki do gniazda u dotu
telefonu @, podtacz tadowarke do
sieci, a nastepnie taduj przynajmniej
przez 2 godziny.

Czas tadowania

Roztadowana bateria zostanie w
petni natadowana po uptywie okoto
3 godzin. tadowanie baterii moze sie
odbywac tylko przy temperaturze
otoczenia od 0 °C do 45 °C. Gdy
temperatura jest wieksza/mniejsza o
5 °C od podanego zakresu, symbol
tadowania zaczyna miga¢. Nie wolno
przekraczac napiecia zasilania
okredlonego na tadowarce.
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Czas pracy

Czas pracy zalezny jest od warunkéw
uzytkowania. Ekstremalne tempera-
tury znaczgco skracajg czas czuwa-
nia telefonu. Nalezy unika¢ wysta-
wiania telefonu na dziatanie storica
lub grzejnikéw.

Czas rozmowy: 140 do 400 minut.
Czas czuwania: 160 do 400 godzin.

Brak ikony tadowania

Kiedy zostanie podfaczona
tadowarka, a bateria telefonu jest
catkowicie roztadowana, ikona
tadowania nie bedzie widoczna.
Ikona tadowania zostanie
wyswietlona po 2 godzinach. W tym
wypadku bateria zostanie w petni
natadowana po uptywie od 3 do

5 godzin.

Nalezy uzywac tylko oryginalnej
fadowarki!

Wskazniki wyswietlane podczas
uzywania
Poziom natadowania baterii

wyswietlany w czasie dziatania
(roztadowana-w petni natadowana):

CIJCm
Odpowiedni dzwiek sygnalizuje, ze
bateria jest prawie roztadowana.
Poziom natadowania baterii jest
poprawnie wy$wietlany jedynie po
niezaktéconym cyklu tadowanial
roztadowania. Dlatego nie nalezy bez
potrzeby wyjmowac baterii ani, jesli to
mozliwe, przerywaé zbyt wczesnie
procesu tadowania.

Informacje dodatkowe

tadowarka nagrzewa sig przy dtuzszym
tadowaniu. Jest to normalny objaw i nie jest
to niebezpieczne.

Jesli bateria zostanie wyjeta na diuzej niz
30 sekund, nalezy ponownie ustawi¢

zegar.
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Wiaczanie/wylaczanie, wprowadzanie

kodu PIN

Wiaczanie/wytaczanie
telefonu

Naciénij i przytrzymaj.
Wprowadzanie kodu PIN

Karta SIM moze by¢ chroniona
kodem PIN (od 4 do 8 cyfr).

ﬁ: Wprowadz kod PIN za

= pomoca klawiatury
numerycznej. Na
wys$wietlaczu pojawiaja
sie znaki ****, aby
uniemozliwi¢ odczytanie
kodu PIN przez osoby
postronne. Popraw przy
uzyciu klawisza Kd.

PotwierdzZ, naciskajac
dzojstik. Logowanie
w sieci trwa kilka sekund.

Informacje dodatkowe
Zmiana kodu PIN .........cceevinenee strona 17
Usunigcie blokad karty SIM........ strona 17

Numer alarmowy (SOS)

Numeru alarmowego nalezy uzywac
jedynie w nagtych wypadkach!
Nacisniecie klawisza funkcyjnego

pozwala na wykonanie
potaczenia alarmowego w dowolnej
sieci bez karty SIM i bez

wprowadzania kodu PIN. Nalezy
pamietad, ze ta opcja nie jest
dostepna we wszystkich krajach.

Pierwsze wiaczenie
telefonu

Czas/Data

Podczas wstepnej konfiguracji
telefon monituje o sprawdzenie daty
i godziny. Wtedy nalezy ustawic
zegar, tak aby wyswietlat
prawidtowa godzine. Tego
ustawienia nie bedzie trzeba
wprowadzac ponownie.
ﬁ: Najpierw wprowadz date
u (dzien/miesiac/rok),
a nastepnie godzine
(format 24-godzinny).
Nacisnij ten klawisz.
Godzina i data zostang
zaktualizowane.

Kopiowanie adreséw z karty SIM

Po pierwszym wtozeniu karty SIM
znajdujace sie na niej wpisy mozna
skopiowac do pamieci ksigzki tele-
fonicznej. Procedure kopiowania
mozna przerwac, np. w celu odebra-
nia potaczenia, a nastepnie mozna
wznowi¢ proces kopiowania, korzys-
tajac z opcji ksigzki telefonicznej.
Dane z karty SIM mozna tez
skopiowac pézniej (patrz strona 23).
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Informacje ogéine

Tryb czuwania

Telefon znajduje sie w trybie czuwania
i jest gotowy do uzycia, gdy na ekranie
wyswietlana jest nazwa operatora.

Nacisnij krétko, aby

powréci¢ (dtugie
nacisniecie powoduje
wytaczenie telefonu).

Do trybu czuwania mozna
powréci¢ z dowolnej

sytuacji.
Zasieg
Silny sygnat.
gy Staby sygnat.

Staby sygnat obniza jako$¢
potaczenia i moze spow-
odowac jego zerwanie.
Zmien swoja lokalizacje.

Menu gtéwne

Nastepujace klawisze umozliwiaja
nawigowanie w menu gtéwnym.

Wywotanie z trybu
czuwania.
(77 =) Wybor symboli aplikacji.
Uruchomienie aplikacji.

Opcje menu gtéwnego

W zaleznosci od sytuacji dostepne sa
rézne funkcje.

Otwodrz menu.
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Instrukcja obstugi

Elementy sterujace menu

W tej instrukcji obstugi kroki, jakie
trzeba wykonac w celu uzyskania
dostepu do danej funkcji pokazane
zostaty w zwieztej formie. Na przyktad
zwiezta forma instrukcji umozli-
wiajacych wyswietlenie historii
wszystkich potaczer wyglada
nastepujaco:

{0 » Historia pot.

Wymaga to wykonania
nastepujacych krokéw:

Otwo6rz menu gtéwne.

> Wybierz [0, a nastepnie
funkcje Historia pot..

ITEEE  Nacisnij, aby potwierdzic.

Symbole

Do wyjasnienia dziatania uzywane sg
nastepujace symbole:

[ 1] . .
@: Wprowadzanie cyfr/liter.
Klawisz wigczenia/

wylaczenia/zakonczenia.
& Klawisz potaczenia.

Klawisze funkcyjne.

Wyswietlanie znaczenia
klawisza funkcyjnego.
Naci$nij dzojstik pionowo
w dot, np. aby uzyskaé
dostep menu.

Naciénij dzojstik we

wskazanym kierunku.

i Funkcja dostepna w

° zalezno$ci od operatora;
moze wymagaé
specjalnej rejestraci.
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Funkcje standardowe

Menu opciji

Ponizej znajduje sie¢ podsumowanie
funkcji powtarzajgcych sie w menu
opcji.

ErEd otwérz menu.

Edytuj Otwieranie wpisu w celu
edycji. Podczas edycji nie
mozna zmieni¢ jezyka.

Zobacz Wyswietlanie wpisu.
Wykasuj/ Usuwanie wpisu/
Kasuj usuwanie wszystkich

wszystko wpiséw po potwierdzeniu.
<Nowy wpis> Tworzenie nowego wpisu.

Wystane Wybieranie ustugi/nosnika
przez... przekazywania do
wysytania lub drukowania.

Odpowiedz  Wiadomo$¢ odpowiedzi
do nadawcy, przed
tematem pojawia sie

oznaczenie odpowiedzi
,Re”, odebrany tekst
zostaje wstawiony do
nowej wiadomosci.
Zapisz Zapisywanie wpisu.
Kopiuj do Zapisywanie wpisow
ks.adres. biezacej ksigzce
telefonicznej.
Zmien nazwe  Zmiana nazwy
zaznaczonego Wpisu.
Wyswietl Wyswietlanie wiasciwosci

zaznaczonego obiektu.
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Zabezpieczenia

Telefon oraz karta SIM sa
zabezpieczone przed niepowotanym
uzyciem za pomoca kilku kodéw.

Kody zabezpieczen nalezy przecho-
wywac w bezpiecznym miejscu tak,
aby mac z nich skorzystac, kiedy
beda potrzebne.

Zmien kody
KODPIN  Zabezpiecza karte SIM
(osobisty numer
identyfikacyjny).

KOD PIN2  Niezbedny do ustawienia
wysSwietlania kosztow
potaczen oraz korzystania
z dodatkowych funkcji
specjalnych kart SIM.

KOD PUK  Kody-klucze. Stuzg do od-
KOD PUK2  blokowywania kart SIM zab-
lokowanych po

wielokrotnym bfednym
wprowadzeniu kodu PIN.

Kod Stuzy do ustawiania ogranic-

blokady  zen uniemozliwiajacych wy-
bieranie pewnych typéw
numerow.

-b&;-}Zabezpieczenia

= Zmien kody
- Wybierz funkcje.

Kontrola kodu PIN

Zwykle po wiaczeniu telefonu
wymagane jest wprowadzenie kodu
PIN. Mozna wytaczy¢ te funkcje,

ale stwarza to ryzyko nieautoryz-
owanego uzycia telefonu. Aby
mozliwe byto uzywanie wszystkich
kodow zabezpieczen, konieczne jest
witaczenie kontroli kodu PIN.
Niektérzy operatorzy nie zezwalaja
na wytaczenie kontroli kodu PIN.

I Nacisnij.

ﬁ! Wprowadz kod PIN.
Potwierdz wpis.
Il Nacisnij.
Potwierdz.
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> &; = Zabezpieczenia

- Zmien kody
= Wybierz funkcje.
Zmiefi kod PIN

Mozesz zmienic¢ kod PIN na dowolny
4-8-cyfrowy kod, np. tatwiejszy do
zapamietania.

ﬁ: Wprowadz aktualny
" kod PIN.

Nacisnij.

B©

= Powt6rz i potwierdz
@-, kgévp?’(lz.mo wierdZ nowy

Zmieni kod PIN2

(Wyswietlane tylko, gdy kod PIN 2 jest
dostepny.)
Postepuj jak przy Zmien kod PIN.

Wprowadz nowy kod PIN.

Zmiana kodu blokady

Postepuj tak, jak w przypadku
zmiany innych kodow.

Usuwanie blokady karty
SIM

Po trzykrotnym wprowadzeniu
btednego kodu PIN, karta SIM jest
blokowana. Aby odblokowac karte,
nalezy wprowadzi¢ zgodnie z
instrukcjami kod PUK (MASTER PIN)
otrzymany wraz z kartg SIM.

W przypadku zagubienia kodu PUK
(MASTER PIN) nalezy skontaktowac
sie z operatorem.
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Wprowadzanie tekstu

Wprowadzanie tekstu
bez stownika T9

Nacisnij kilkukrotnie klawisz numer-
yczny, dopoki nie wyswietli sie
zadana litera. Na przyktad:
Jednorazowe krotkie
naciéniecie - litera a,
dwukrotne nacisniecie -
litera b itp. Nacisniecie

i przytrzymanie pozwala
na wpisywanie cyfr.
Naciénij krétko, aby
usunac litere przed
kursorem; nacisénij

i przytrzymaj, aby
skasowac caty wyraz.

Y
&)

Przesuwanie kursora do
przodu/do tytu.

Nacisnij krétko:
przetaczanie miedzy abc,
Abc, T9abc, T9Abc, T9ABC,
123.

Nacisnij, aby wtaczy¢/
wytaczy¢ znaki specjalne.
Nacisnij raz/kilka razy:
L2+ ()@1
Naciénij i przytrzymaj:
Wohisuje 0.

Wprowadza spacje.
Naciénij dwa razy:
wpisuje 1.

Nacis$nij i przytrzymaj:
wpisuje 1.

WO

Znaki specjalne

Nacisnij, aby wtaczy¢/
wytaczy¢ znaki specjalne.

, Przejdz do tabeli znakéw,

w ktérej znajduja sie
potrzebne znaki

specjalne:
1 21, [31]?
41 (51]; |6 |!
71«18 [9]@
1T+ (2] |3 ]|=
4 |51 |6|%
71< 181> |9 |#
118 (2 |£ |3 |¥
4 1&(51]i |6 |¢
710 (81 |9

Nacisnij odpowiedni
klawisz na klawiaturze,
aby wybra¢ wtasciwy znak
specjalny.
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Wprowadzanie tekstu ze
stownikiem T9

Stownik ,T9" tworzy prawidtowe
stowa na podstawie wpisywanych
liter.

=J

Wprowadzanie tekstu ze
stownikiem T9
Wpisuj stowo do korica bez spogladania
na wyswietlacz.
Wystarczy raz naciska¢ klawisze,
na ktérych znajduja sie odpowiednie
litery.

/ Wstawienie spacji lub
przesuniecie kursora w

prawo koriczy stowo.

Wtaczlwytacz stownik T9.

Nie nalezy uzywac znakéw specjal-
nych, takich jak A. Nalezy uzywac
tylko znakéw standardowych np. A.
Stownik T9 odpowiednio przetworzy
tekst.

Podpowiadanie wyrazow ze
stownika T9

Jezeli wprowadzonemu wyrazowi
odpowiada kilka mozliwosci w
stowniku, jako pierwsza wyswietlo-
na zostanie ta najbardziej prawdopo-
dobna.

m Nacisnij. Jesli ten wyraz
réwniez nie jest
prawidtowy, naci$nij ten
klawisz ponownie.

Naciskaj ten klawisz do
chwili wyswietlenia
prawidtowego wyrazu.

Informacje dodatkowe
[E Naci$nij krétko: Przetaczanie

miedzy: abc, Abc, T9abc,

T9Abc, 123.

Nacisnij, aby wiaczy¢/
wytaczy¢ znaki specjalne.
(strona 18).

Wprowadzanie tekstu ze stownikiem T9® jest
licencjonowane oraz chronione nastepujacymi
patentami:

Numery patentow USA 5,818,437; 5,953,541;
5,187,480; 5,945,928; oraz 6,011,554;
numery patentéw kanadyjskich 1,331,057;
numery patentow brytyjskich 2238414B;
numer patentu w Hongkongu HK0940329;
numer patentu w Singapurze 51383;

numery patentéw europejskich 0 842 463
(96927260.8);

DE/DK, FI, FR, IT, NL, PT, ES, SE, GB;

oraz dodatkowe patenty w trakcie przyznawania
na $wiecie.
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Telefonowanie
ﬁ: Wprowadz numer
u (zawsze z numerem

kierunkowym/
miedzynarodowym

numerem kierunkowym).

Krétkie naciéniecie
usuwa ostatnia cyfre,

dtugie nacisniecie usuwa

caty numer.

&' Wybierz numer telefonu.

Zakoncz
Krétko nacisnij klawisz
zakonczenia.

Ustawianie gtosnosci

=] Klawisze gto$nosci stuza

do regulacji gto$nosci.

Przelaczanie do trybu
gtosnomowiacego

Dtugie nacisniecie zielonego
klawisza umozliwia przetaczenie
telefonu do trybu
gtosnomdwiacego.

Ponowne wybieranie

poprzednich numeréw
Naci$nij dwukrotnie.

&' Ostatnio wywotywany

numer telefonu jest
wybierany ponownie.

Wywotywanie listy ostatnio
wybieranych numeréw:

& Nacisnij raz.

Wybierz numer telefonu,
a nastepnie, aby go
wybraé, nacisnij ...

& klawisz...

Automatyczne ponowne
wybieranie numeru

Aut. powtarz.

Numer telefonu jest
wybierany 10 razy
w wydtuzajgcych sie
odstepach czasu.

Odbierz
& Nacisnij.

lub

ErEE Otwérz menu i wybierz
opcje Odbierz lub Odb.
przez gtosnik.

Odrzué
Nacisnij krétko.

lub

Opcie] Otworz menu i wybierz
opcje Odrzuc lub Bez
dzwonka.
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Informacje dodatkowe

Przed przylozeniem aparatu do ucha
nalezy odebra¢ potaczenie, aby uniknaé
uszkodzenia stuchu przez dzwonek.
Telefonowanie bez uzycia rak
Odtwarzanie przez glo$nik
(telefonowanie bez uzycia rak).
Zawsze wytaczaj tryb
gltosnomowigcy zanim
przytozysz telefon do ucha!
Pozwoli to unikngé
uszkodzenia stuchu!

Miedzynarodowe numery kierunkowe

Pamietgj, aby przed numerem

wstawi¢ znak ,+”.
Opcje potaczen
Opcie]

Funkcje dostepne tylko
podczas trwania
potaczenia.

Przetaczanie miedzy
dwiema rozmowami

Nawiazanie drugiego pofaczenia
rEE otwérz menu.
Wybierz nowy numer

z ksigzki telefoniczne;j.
lub
ﬁ= Bezposrednio wybierz
u nowy numer, co
spowoduje automatyczne

zawieszenie biezacego
potaczenia.

Przetacz

Otwdrz menu.

Przetacz sie miedzy

rozmowami.

lub

Uzyj dzojstika, aby
przefaczy¢ sie miedzy

rozmowami.

Potaczenie przychodzace

podczas rozmowy

Uzytkownik ustyszy komunikat ,Call

waiting” (pofaczenie oczekujace);

mozna wtedy:

* Odebra¢ oczekujace potaczenie wraz
z pierwszym potaczeniem

& Odbierz potaczenie

i zawie$ biezace
potaczenie.
lub

Nacisnij, aby odebra¢

Opciel _
potaczenie.

» QOdrzuci¢ potaczenie oczekujace
IO Odrzué potaczenie lub
przenies je do skrzynki
pocztowej za pomoca
opcji Transfer w menu
opcji pofaczenia.

lub uzyj klawisza

aby odrzuci¢ potaczenie
przychodzace.
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* Odebra¢ potaczenie oczekujace
i zakonczy¢ biezaca rozmowe

Odbierz nowe potaczenie
lub

Odbierz nowe potaczenie
za pomocg dzojstika.
Zakoricz biezace
pofaczenie.

y ©

Konczenie potaczen
Nacisnij klawisz
zakoriczenia.

Wznoéw potaczenie
zawieszone.

B

Zakonicz wszystkie
potaczenia.

Konferencja

Mozna po kolei wywotac
maksymalnie 5 uczestnikéw
konferencji.

Po ustanowieniu potaczenia:

i

Otwdrz menu. Biezace
potaczenie zostanie
zawieszone.

Wybierz nowy numer z
listy potaczen lub z ksigzki
telefonicznej.

lub

Bezposrednio wybierz
nowy numer.

s

Naciénij po nawigzaniu
nowego potaczenia i
wybierz Konferencja.
Powtarzaj te czynno$¢, az
do uzyskania potaczenia
ze wszystkimi
uczestnikami.

Zakonczenie

Naciéniecie klawisza

zakoriczenia spowoduje
zakoniczenie wszystkich
potaczen konferencji.
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Ks.telefoniczna

W telefonie jako kontakty mozna
zapisywac np. nazwiska i numery
telefonéw znajomych i rodziny.
Kontakty mozna zapisywac w pamieci
karty SIM (opcja Ks.telefoniczna lub w
pamieci telefonu (opcja Ks.adresowa).
Standardowo ustawiona jest opcja
Ks.adresowa.

Aby zapisa¢ kontakty, wybierz:

> Q) - Ustawienia

=» Domyslna ks.
- Ks.adresowa / Ks.telefoniczna

Nowy wpis

Aby doda¢ nowy kontakt do ksigzki
telefonicznej:

Otworz ksigzke
telefoniczna.

Wybierz opcje

Wyswietl wpisy

Wybierz opcje

<Nowy wpis>.

Wypetnij pola
wprowadzania:

i HONONO),

PODAJ NAZWE:
Whpisz imie i/lub nazwisko.

Nr telefonu:

Zawsze wprowadzaj numer telefonu
wraz z numerem kierunkowym. Wpis
bez numeru telefonu nie zostanie
zapisany.

Typ numeru:

Wybierz typ nowego wpisu, np.
telefon komérkowy, domowy lub
faks.

Mozna takze wybrac¢ nastepujace
opcje:

Wybierz grupe: (w opcji Ksiazka
adresowa)

Pozwala przypisa¢ wpis do grupy
(strona 25).

E-mail: (w opcji Ksiazka adresowa)
Wprowadz adres e-mail.

Notatka: (w opcji Ksiazka adresowa)

Mozesz wprowadzi¢ tekst, jesli
chcesz doda¢ komentarz na temat
kontaktu.

Zachowanie wpisu.

Informacje dodatkowe
Miedzynarodowe numery kierunkowe:

Pamietaj o dodaniu symbolu

,+" na poczatku numeru.
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Szukanie wpisu/
Potaczenie

Otworz ksigzke

telefoniczna.
Wybierz Wyswietl wpisy.
] Wybierz nazwisko,
ﬁ' wpisujac jego pierwsza
litere i/llub przewijajac

liste.
& Potacz z wybranym
numerem.
Zmiana wpisu

Wybierz wpis w ksigzce
telefoniczne;j.

ErEE wyswietl opcje.

Wybierz zadane pole

wprowadzania.

| 1] N
@: Wprowadz zmiany.
Nacisnij, aby zapisac
zmiany.

Edytowanie wpiséw

W zaleznosci od sytuacji dostepne sa
nastepujace opcje.

ErEE otworz menu.

Zmien Umozliwia edycje
nazwy, numeru i typy
wybranego wpisu.

Wykasuj Umozliwia usunigcie
catego wybranego
wpisu.

Wyslij SMS

Wyslij MMS

Podczerwien

Wyswietl

Kopiuj do
ks.tel.

(w opcii
Ksigzka
adresowa)
Kopiuj do
ks.adres.
(w opciji
Ksigzka
telefoniczna)

Pot. przez
gtosnik

Wyb.gtosowe

Wyb. skrocone

Umozliwia wystanie
wiadomosci SMS do
wybranych odbiorcow.

Umozliwia wystanie
wiadomosci MMS do
wybranych odbiorcow.

Umozliwia wystanie
wybranego wpisu
poprzez ztacze IrDA.

Umozliwia wy$wietlenie
szczegotow dotyczacych
wybranego wpisu.

Umozliwia reczne
kopiowanie wpisow
z pamiegi telefonu na
karte SIM.

Umozliwia reczne
kopiowanie wpiséw

z karty SIM do pamigci
telefonu.

Umozliwia wykonanie
potaczenia do
wybranego odbiorcy
przy uzyciu funkcji
zestawu
gloSnomowiacego.

Umozliwia nagranie
wybierania gtosowego,
aby mie¢ szybki dostep
do wybranego wpisu.

Umozliwia dostep do
szybkiego wybierania
wpisu poprzez
odpowiednie
zaprogramowanie
pokretta Flash.
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Ustawienia

W zaleznosci od sytuacji dostepne sa
nastepujace funkcje.

Wybierz Wybor grupy przypisanej
grupe do kontaktu.

Domysinaks. Wybér Ks.adresowa lub
Ks.telefoniczna.

Otworz menu.

Kasuj Usunigcie catej
wszystko zawartoSci zapisanej
w Ks.adresowa /
Ks.telefoniczna.
Kopiuj do Kopiowanie wszystkich
ks.adres. WPISOW Z pamieci

Ks.telefoniczna do
pamigci Ks.adresowa.

(Funkcje standardowe, patrz strona 15)

Ustawienia grupy

Aby utatwic zarzadzanie wpisami

w Ks.adresowa, nalezy je podzieli¢ na
grupy. Grupe mozna wybrac¢ podczas
tworzenia nowego wpisu. Mozna
takze wybrac istniejacy wpis, aby
zmodyfikowac ustawienia grupy. Dla
kazdej grupy mozna wybra¢ obrazek
i dZwiek. Zostang one uzyte, gdy
dzwonita bedzie osoba nalezaca do
danej grupy.

Otworz ksigzke

telefoniczna.
Wybierz Wyswietl wpisy.
ﬁi/ wgit:'erz odpowiedni
Wybierz [J51.
7

Wtasne nr

Jesli wybrano Ks.telefoniczna lub
Ks.adresowa, wprowadz wtasne
numery w celach informacyjnych.

Nacisnij Wybierz grupe.

Nr alarmowy

Potaczenie alarmowe jest zawsze
wyswietlane na koricu listy nazw.
Nie mozna zmieni¢ ustawien
potaczenia alarmowego, poniewaz
jest ono predefiniowane (patrz takze
strona 12).
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Hist. pot.

Numery telefonéw sg zapisywane
w celu utatwienia ich ponownego
wybierania.

Historia pot.

Na kazdej liscie potaczert moze
znajdowac sie do 30 wpiséw. Na
listach mozna umieszcza¢ np.

potaczenia nieodebrane, potaczenia

odebrane lub potfaczenia wybrane.
-b@l} Historia pot.

Wybierz element.
Otwoérz element.

Wybierz numer telefonu.

opcie ok I
Wybierz Potaczenie,
Oddz. p./gtos., Wyslij SMS,
Wyslij MMS, Szczegoly,
Zapisz, Wykasuj.

Dostep do ostatnich potaczen

& Szybki dostep w trybie

czuwania.

Wyzeruj

Usuniecie zawartosci catej historii
potaczen.

Czasy/Optaty

-DED - Czasy/Optaty
= Wybierz funkcje:

Ostatnie pot., Wychodzace,

Przychodzace, Catkowity koszt

Wybierz.
Otwérz raport

lub ustawienia.

&M zresetuj wybrane
ustawienie

Anuluj wybrane
ustawienie.

Catkowity koszt

Otwérz menu.

Zmien kurs

Wprowadz walute oraz optate za
jednostke.

Stan konta

Wyswietlana jest pozostata kwota
limitu lub liczba jednostek.

Limit kosztow

Specjalna karta SIM umozliwia
uzytkownikowi lub operatorowi
zdefiniowanie limitu kredytu.

M Zresetuj wybrane
ustawienie.

Anuluj wybrane
ustawienie.
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Aparat fot.

Dzieki zintegrowanemu aparatowi

fotograficznemu mozna od razu

obejrze¢ wykonane zdjecia oraz

* uzyc¢ zdjecia jako obrazu tfa.

* wysytac zdjecia przez MMS, ztacze
[rDA lub e-mail.

Wiaczanie

* Obré¢ delikatnie ekran o 180°
w prawo, tak aby znalazt sie po
przeciwnej stronie.

Zamknij telefon, patrz Opis
telefonu (strona 4).

e Aparat automatycznie przetaczy
sie do trybu aparatu
fotograficznego.

Opis funkcji przyciskow w trybie
aparatu fotograficznego zawiera
Opis telefonu (strona 4).

Informacje dodatkowe

Funkcja aparatu fotograficznego staje sie
automatycznie dostepna po przetaczeniu
telefonu do trybu aparatu fotograficznego.

Na ekranie zostanie wyswietlone
biezace zdjecie (podglad).

W pierwszej linii od lewej strony do
prawej widoczne sg nastepujace
ustawienia:

Rozdzielczo$¢
Tryb nocny
Samowyzwalacz

Lampa btyskowa
wtaczona

Zapisywanie

0 “ﬂ@ﬁ

Zdjecia seryjne

-

5 Wartos$¢ powiekszenia,
np. 1,5
Ustawienia przed wykonaniem
zdjecia:
AN e Nacisnij, aby powiekszy¢
> lub pomniejszy¢ obraz
podgladu.

Rozdzielczos¢

Jako$¢ zdjecia mozna ustawié
niezaleznie od rozdzielczosci
obrazu podgladu.

Premium: 1280 x 960 (SXGA)
Wysoka: 640 x 480 (VGA)
Tto: 128 x 160

Rozdzielczo$¢ moze zostaé zmniej-
szona w zaleznosci od wybranego
powiekszenia cyfrowego. Tapeta jest
dostosowywana do rozdzielczosci
wyswietlacza telefonu.
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Robienie zdjecia
Nacisnij, aby zrobi¢

Opcje aparatu
cié fotograficznego

zdjecie. W zaleznosci od sytuacji dostepne s3
Nacis$nij, aby zapisac¢ nastepujace funkcje.

zdjecie. Zdjecie zostanie rEE Otwérz menu.
zapisane w albumie zdjec.

[IEEm Usun zdjecie.

[ Wyslij| Wyslij zdjecie poprzez:
* Podczerwien

e MMS

e E-mail

Pokaz slajdéw

Wyswietl kolejno na wyswietlaczu
wszystkie dostepne zdjecia.
Nacisniecie dowolnego klawisza
zatrzymuje pokaz slajdéw.

Tryb uspienia

Jesli aparat nie jest uzywany przez
dwie minuty, przefacza sie
automatycznie do trybu uépienia.
Nacisnij dowolny klawisz w trybie

uspienia, aby powrécic do podgladu.

Opcje . Ustawienia ogélne:
Jako$¢ zdjecia, ustawienie
dzwigku, reset ustawien.

* Ramki:
Wybér Ramki standard.,
Wiasne ramki lub brak.
* Tryb kolorow:
Np. czarny, biaty, sepia.
+ Obrazki
+ Samowyzwalacz:

Aparat robi automatycznie

zdjecie po uptywie okoto

10 sekund od momentu

uaktywnienia wyzwalacza.

Przez ostatnie 3 sekundy

bedzie stycha¢ sygnat

dzwiekowy.

Przepustnica:

Wiacz lampe btyskowa przed

zrobieniem zdjecia.

Tryb przechwytu:

Pozwala zrobi¢ wiele zdje¢

dla pojedynczego ujecia.

Tryb nocny:

Nalezy uzy¢ w przypadku

bardzo niskiej ekspozycji.

Kierunek obrazka:

Widok pionowy jest

przeznaczony dla

wyswietlacza telefonu,
natomiast poziomy dla
ekranu komputera.

(Funkcje standardowe, patrz strona 15)
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SMS

Za pomoca telefonu mozna wysytac
i odbieraé bardzo dtugie wiadomosci
(do 760 znakéw). S one automatyc-
znie tworzone z kilku ,zwyktych”
wiadomosci SMS o dtugosci 160
znakoéw (nalezy pamigtac o tacznej
wigkszej optacie).

Do wiadomosci SMS mozna tez
wstawiac obrazy i dZzwigki z lub bez
towarzyszacego tekstu. Ponadto w
wiadomosciach SMS nie s3 obstugi-
wane wszystkie typy obrazkéw i/lub
dzwiekow.

Pisanie/wysytanie
+ &5 SMS > Nowy SMS

Wybierz <Dodaj odbiorce>,
aby wybraé z wyswiet-
lonej listy nazw albo
wprowadzi¢ nowy numer.
Powtdrz te procedure,
jesli chcesz dodac wiecej
kontaktéw.

Wybierz <Nowy wpis>.

Wprowadz tekst (patrz
takze strona 18) lub wybi-
erz opcje Standardowa,
aby uzy¢ standardowej
wiadomosci.

Wybierz <Zatwierdz liste>,
aby do wiadomosci SMS
wstawic obrazek, tekst
lub dZzwiek.

Wybierzzlisty dostepnych
zatacznikéw i nacisnij OK.
Wybierz Zapisz, jesli ch-
cesz zapisa¢ wiadomos¢
na liscie wiadomosci.
Wybierz Wyslij teraz, aby
wysta¢ wiadomosé SMS
do wybranych adresatéw.

Wiadomos$¢ SMS zostanie przekaza-
na do centrum ustug, skad zostanie
wystana.

Archiwum

- X Archiwum

Wyswietla liste wiadomosci SMS
zapisanych w telefonie.

SMS do grupy

Wykonaj te sama procedure co
podczas pisania standardowej
wiadomosci SMS. Powtérz te
procedure tyle razy, ile potrzeba
do dodania kolejnych kontaktéw.
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Czytanie

E] Nadejscie nowej wiado-
mosci SMS sygnalizowane

jest na wyswietlaczu.

Aby przeczytaé wiado-
mos¢ SMS, naciénij dzojs-
tik lub [VE1.

Przewijaj kolejne wiersze
wiadomosci SMS.

Wybierz z nastepujacej
listy opcji.
Opcje]

Otworz menu.
Odpowiedz  Natychmiastowa odpow-
iedz na otwartg wiado-
mos$¢ SMS.

Przekazanie wybranej wi-
adomosci do okreslonego
adresata.

Przekaz do

Wykasuj Usuniecie wybranej

wiadomosci.

Do archiwum  Zapisanie wiadomosci w
pamieci telefonu.

Oddzwonienie Wykonanie potaczenia do
nadawcy wybranej wiado-
mosci.

Ustawienia SMS
Podpis
- &5 SMS - Ustawienia SMS

= Podpis
Mozna wprowadzi¢ podpis o maksy-
malnej dtugosci 16 znakéw. Podpis
bedzie dotaczany do kazdej wiado-
mosci SMS, z wyjatkiem sytuacji, gdy
zmiany sg wprowadzane w ist-
niejacej wiadomosci.

W ustawieniach wiadomosci SMS
mozna réwniez okresli¢ nastepujace
ustawienia:

Automatyczny  Automatyczne zapisy-

zapis wanie w pamieci telefonu
wystanych wiadomosci
SMS. Wybierz Wt lub Wyt.

Centrum SMS  Wyboér numeru centrum
ustug, ktory bedzie
uzywany domysinie przy
kazdym wysytaniu nowej
wiadomosci SMS.

Okres

es Wybdr okresu, w ktorym
waznosci

centrum ustug ma
sprobowac dostarczy¢
wiadomosc¢:

1 godzina,12 godzin,

1 dzien, 1 tydzien,
Maksymalny*

* Maksymalny okres dopu-
szczany przez operatora.

Odp. bezp.  Wybierz Wi, aby wystac
numer centrum ustug wraz
zwiadomoscig SMS, dzieki
czemu odbiorca bedzie
magt odpowiedziec,
uzywajac tego numeru.

Raport

) Zadanie potwierdzenia
doreczenia

dostarczenia wystanych
wiadomosci.

Standardowe wiadomosci
- &5 SMS - Standardowa

W telefonie mozna zapisywac stand-
ardowe wiadomosci, ktérymi mozna
uzupetnia¢ inne wiadomosci.
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MMS

Ustuga MMS (Multimedia Messaging
Service) umozliwia wysytanie w wi-
adomosci tekstow, obrazkéw

i dZwiekdw na inny telefon
komoérkowy lub na adres e-mail.

W zaleznosci od ustawien telefonu,
mozna odbierac cata wiadomos¢ lub
tylko powiadomienie ze szczegdtami
dotyczacymi nadawcy i rozmiaru wi-
adomosci. Wtasciwg wiadomosé
MMS bedzie mozna pobraé p6zniej.

Tworzenie

Wiadomos¢ MMS sktada sie z
nagtéwka adresu oraz zawartosci.
Zawartos¢ moze zajmowac kilka
stron. Kazda ze stron moze zawierac
tekst, obrazek lub dzwiek. Nalezy
pamietad, ze obrazki i dZwieki moga
by¢ zabezpieczone.

Tworzenie nowej MMS
-+ &5 MMS  Nowy MMS
Wybierz <Nowy wpis>.

Wybierz <Dodaj odbiorce>,
aby wybraé nazwe z
wyswietlonej listy nazw
albo wprowadzi¢ nowy
numer lub adres e-mail.
Powtérz te procedure,
jesli chcesz dodac wiecej
kontaktéw.

Wybierz <Zatwierdz liste>,
aby dodac obrazek, tekst
lub dzwiek.
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Wyslij MMS

Po ukoriczeniu nowej wiadomosci

MMS:

Wybierz Wyslij teraz, aby
natychmiast wysta¢ wi-
adomos$¢ MMS do
wybranych adresatow.

Opcje
ErEE otwérz menu.

Dodajslajd  Tworzenie nowego slajdu
i dodawanie go do pokazu
slajdow.

Nastepny Przejscie do nastepnego

slajd slajdu.

Poprzedni  Przejécie do poprzedniego

slajd slajdu.

Edytuj temat  Edytowanie i zmienianie
lub wprowadzenie tematu
wiadomosci.

Wykasuj Usuniecie wybranego

slajd slajdu.

Zapisz jako  Zapisanie projektu

projekt wiadomosci, ktéra mozna
bedzie pdzniej edytowac,
dokoriczy¢ i wystac.

Zapisz jako  Zapisywanie utworzonej

szablon wiadomosci MMS jako

szablonu. Patrz takze
ponizej:
Czas trwania  Zmiana czasuwy$wietlania

slajdu slajdu i ustawienie op6z-

nienia miedzy slajdami.
Podglad Podglad utworzonych
MMS slajdow.

(Funkcje standardowe, patrz strona 15)

Szablony
- &5 MMS » Szablony

Szablony wiadomosci MMS to zapi-
sane wiadomosci MMS bez adresu.
Moga by¢ wysytane jako nowe wi-
adomosci MMS lub uzywane jako
czes¢ nowej wiadomosci. W
zaleznosci od ilosci dostepnej pamie-
ci w telefonie mozna przechowywac
do 99 szablonéw.

Szablon mozna utworzy¢, piszac
nowa wiadomos$¢ MMS lub korzys-
tajac z odebranej wiadomosci MMS.

Otwo6rz menu i wybierz
opcje Zapisz jako szablon.

Odbieranie

Nadejscie nowej wiado-
mosci MMS/powiadom-
ienia sygnalizowane jest
na wyswietlaczu.

Mozna wybrac tryb recznego lub au-
tomatycznego odbierania. (Patrz
sekcja Ustawienia ponizej.)

Informacje dodatkowe

Jesli rozmiar pobieranej wiadomosci MMS
jest wiekszy niz iloé¢ dostepnej pamieci,
telefon wygeneruje powiadomienie. Nalezy
usungé cze$¢ danych, aby zwolni¢ pamiec
na nowg wiadomos¢ MMS.

Otwérz i wybierz Czytaj,
aby odczyta¢ wiadomos¢
MMS lub naciénij [I4.
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Nadawca wiadomosci moze zazadac
otrzymania Czytaj raport.

7

Nacisnij {4, aby wysta¢
raport lub nacisnij
Wykasuj, aby usunac
raport.

Czytanie

Wiadomos$¢ MMS zostata odebrana
catkowicie.

7

Odtworz

Poprzedni
slajd

Nastepny
slajd

Cofnij

Zapisz
obrazek

Zapisz
dzwiek

Zamknij

Wybierz Sk. odbiorcza
i wybierz odpowiednia
wiadomosé MMS.

Naciénij [, aby uzyska¢
dostep do Opcje
odtwarzacza:

Powroét do trybu automatyc-
znego, w ktorym wiadomo$¢
MMS jest odtwarzana jako
ciggly pokaz slajdow.

Przej$cie do poprzedniego
slajdu.

Przej$cie do nastepnego
slajdu.

Przejscie do pierwszego
slajdu.

Odfaczenie obrazka od
biezacego slajdu i zapisanie
go w folderze Obrazki.

Odfaczenie dzwieku od
biezacego slajdu i zapisanie
go w folderze Dzwieki.

Zamknigcie wiadomosci
MMS i powr6t do folderu Sk.
odbiorcza.

Zarzadzanie folderami

Mozna uzywac czterech réznych
folderéw. Aktywnym folderem jest
ostatnio wybrany folder.

Projekty

Szablony

Sk.
nadawcza

Sk.
odbiorcza

Wyswietlenie listy wszystkich
wiadomosci MMS zapisanych
jako projekty lub zapisanych au-
tomatycznie w przypadku zam-
kniecia menu MMS przez
zapisaniem lub wystaniem wi-
adomos$ci MMS. Mozna wybra¢:
Odtworz wiadomos¢, Edytuj
MMS, Wyslij MMS i Wykasuj.

Wyswietlenie listy wszystkich
wiadomosci MMS zapisanych
jako szablony. Mozna wybraé:
Odtwoérz wiadomos¢, Edytuj
MMS i Wykasuj.

Wyswietlenie listy wiadomosci
MMS, ktére zostaty wystane lub
utworzone, ale nie wysfane.
Mozna wybra¢: Odtworz wi-
adomosc lub Wykasuj, Przes|-
ij lub Ponow. wyslij MMS, aby
wysta¢ ponownie wiadomosé
lub wyswietlic Szczegoty MMS
danej wiadomosci.

Wyswietlenie listy wszystkich
elementéw Raport dorecze-
nia, Czytaj raport, Czytaj
MMS i MMS wyk.. Mozna
wybraé: Czytaj lub Wykasuj
dla raportéw i powiadomien.
Mozna réwniez wybra¢: Odt-
worz wiadomosc, Odpow-
iedz lub Przeslij wiadomosé
MMS lub wyswietli¢ Szc-
zegoty MMS albo wybra¢
opcje Wykasuj dla danej wi-
adomosci MMS.
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Ustawienia
- & MMS  Ustawienia

= Wybierz funkcje.
Wybierz profil

Mozna ustawi¢ piec profili wiado-
mosci MMS. W tych profilach

okreslane sa wtasciwosci wysytania.

Jesli nie okreslono jeszcze tego us-
tawienia, niezbedne dane mozna
otrzymac od operatora sieci lub pod
adresem:

www.siemens.com/sf65

Wybierz profil.
Otwérz profil do edycj.
Ustawienia aplikacji

Ustaw parametry transmisji MMS
zgodnie z wtasnymi potrzebami:

Raport Zadanie potwierdzenia

doreczenia  dostarczenia wystanych
wiadomosci.

Czytaj raport ~ Zadanie potwierdzenia,

ze wiadomos¢ MMS
zostata przeczytana.

Automatyczny Automatyczne

zapis zapisywanie wiadomosci
MMS wystanych z folderu
Sk. nadawcza. Wybierz
Wi lub Wyt.

Okres
waznosci

Czas trwania
slajdu

Tryb
pobierania

Wybierz okres, w ktorym
centrum ustug ma
sprobowac dostarczy¢
wiadomosc¢:

1 godzina,12 godzin,

1 dzien, 1 tydzien,
Maksymalny*

* Maksymalny okres
dopuszczany przez
operatora.

Wybranie czasu miedzy
wyswietlaniem kolejnych
slajdow wiadomosci
MMS.

Moznawybra¢ odbieranie
catych wiadomosci MMS
lub tylko powiadomieri o
nadejsciu wiadomosci
MMS.

Reczny: Recznefaczenie
sig z serwerem przez
zaznaczenie
powiadomienia w olderze
Sk. odbiorcza, wybranie
opcji Czytaj w celu
pobrania wiadomosci,

a nastepnie wybranie
opcji Odtworz.
Automatyczny:
Odebrane wiadomosci
MMS sg umieszczane w
folderze Sk. odbiorcza.
Wybierz wiadomos¢, a
nastepnie opcje
Odtworz.
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Ustawienia sieci

Konto sieciowe stuzy do wybierania
profilu potaczenia z ustawionymi sie-
ciami.

Sie¢: Podczas uruchamiania
pofaczenia wybierz typ
uzywanej sieci: GSM,
GPRS lub Prefer. GPRS.

Centrum MMS  Wprowadz adres
serwera wiadomosci
MMS, z ktérym sie
taczysz.

Adres bramkil - Wprowadz numer IP
Port bramki i numer portu bramy
serwera.

Wszystkie ustawienia wiadomosci
MMS powinny by¢ okreslone w
chwili zakupu telefonu. Skontaktuj
sie z operatorem sieci.
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E-mail

Ten telefon ma wbudowany pro-
gram (klienta) do obstugi poczty
e-mail, ktéry umozliwia sporzadza-
nie i odbieranie wiadomosci e-mail.
W zaleznosci od poczty e-mail, ktéra
chcesz przeczytac wybierz odpow-
iednia skrzynke pocztowa.

Pisanie/wysytanie

- &9 E-mail

= Wyslij email
Podaj dane adresowe:

<Zatwierdz liste>
Potwierdz liste adreséw.

<Dodaj odbiorce>
Dodaj adresatow do listy.
Jezeli kontakty zostaty
zapisane w ksigzce
adresowej, adresy mozna
wybrac po wyswietleniu
Wyswietl wpisy.
TEMAT:  Wprowadz nagtéwek
wiadomosci e-mail.
Dotacz plik:
Dodaj pliki tekstowe,
zdjecia i dzwigki jako
zataczniki.

Wysytanie:
Opcie] Wybierz.
Zapisz Zapisz wiadomo$¢ e-mail.

Wyslij teraz

Wyslij natychmiast.
Edytuj wiadomos¢

Wprowad? tekst.

Odbieranie/odczyt
-+ & E-mail

- Otworz skrzynk.
= Wybierz funkcje.
Aby odczyta¢ wiadomos$¢ e-mail,
musisz jg pobrac z serwera.
Szczegoly Wyswietla szczegdtowa
zawartos¢ nagtéwka.
Pobierz poczte
Odbiera wybrane
wiadomosci e-mail
z serwera.

Wykasuj  Usuwa wybrang
wiadomos¢ e-mail.
Dodaj do ks.adres.

Zapisuje adres nadawcy

w ksigzce adresowe;j.
Odp: Odpowiada na
wiadomos¢ e-mail.
PD: Przesyta dalej wiadomos¢
e-mail.
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Ustawianie
- & Ustawienia - E-mail

Przed uzyciem tej funkcji nalezy us-
tawi¢ opcje dostepu do serwera

i poczty e-mail. Odpowiednie dane
mozna uzyskac u operatora lub

w Internecie pod adresem:
www.siemens.com/sf65

Dostep do sieci

Nalezy wybrac typ sieci uzywany dla

potaczen e-mail.

Sie¢

GSM Telefon bedzie korzystat
tylko z ustug GSM dla
potaczen e-mail.

GPRS Telefon bedzie korzystat

tylko z ustug GPRS dla

potaczen e-mail.

Pref. GPRS
Telefon najpierw sprébuje
potaczy¢ sie poprzez
ustuge GPRS. Jesli ustuga
nie bedzie dostepna,
zostanie uzyta ustuga
GSM.

Ustawienia GSM
Ustawienia GSM mozna zmienic.

Ustawienia GPRS
Ustawienia GPRS mozna zmienic.

Serwer poczty

Wprowadz wymagane ustawienia,
aby potaczyc sie z serwerem e-mail.
ﬁ: Wprowadz Uzytkownik,

u Hasto i Adres e-mail.

Zaawansowane

Ustawienia zaawansowane, takie jak
adres POP3, adres SMTP i adres DNS,
sg juz zwykle ustawione, wiec nie ma
potrzeby ich zmieniac. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat ustawien
zaawansowanych, nalezy skon-
taktowac sie z operatorem.
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Poczta glosowa

- % Ust. potaczen

Jesli uzytkownik korzysta ze skrzynki
pocztowej, osoba dzwonigca moze
zostawi¢ dla niego wiadomos¢
gtosowa:

« jedli telefon jest wytaczony lub
poza zasiegiem sieci,

* jedli nie odbierzesz potaczenia,
¢ lub jesli wykonujesz potaczenie.

Konieczna moze byc¢ rejestracja
i reczne ustawienie tej funkgji.

Ustawienia ool
Przy zakupie ustug uzytkownik
otrzymuje dwa numery telefonéw:
Numer poczty glosowej

Zadzwon pod ten numer, aby
odstucha¢ wiadomosci gtosowe.

O - Ustawienia = Poczta glosowa

Wprowadz numer telefonu
i potwierdzZ go za pomoca
klawiszy [¢]i§.

Zapisz numer przeniesienia

Pofgczenia sg przenoszone na ten
numer telefonu.

- 3= Ust. potaczen = Transfer
= np. Nieodebrane = Ustaw

Wprowadz numer telefonu
i zarejestruj go w sieci za pomoca
klawiszy [0] .

Odstuchiwanie wiadomosci 3!

W zaleznosci od operatora nowa
wiadomos$¢ gtosowa moze by¢
sygnalizowana w nastepujacy
sposéb:

==Y

Symbol oraz dzwiek.

lub

Powiadomienie za
posrednictwem SMS
i dzwieku.

lub

Potaczenie z automatyczna

zapowiedzig.

Zadzwon na poczte gtosowa

i odstuchaj nagrane wiadomosci.

Nacisnij dtuzej (w razie
potrzeby wprowadz raz

numer poczty gtosowej).

Transmisja SMS
- & Transmisja SMS

Niektérzy operatorzy oferuja ustugi
informacyjne (kanaty informacyjne,
Cell Broadcast). Jesli aktywowano
odbieranie, beda odbierane wiado-
mosci dotyczace aktywowanych
tematéw na liscie Tematy.
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Podczerwien

Istnieje mozliwos¢ odbierania oraz
wysytania danych z i do urzadzen
zgodnych z technologia IrDA, takich
jak komputery i organizery PDA.

Poprzez ztacze IrDa mozna wymieni-
a¢ miedzy innymi takie typy danych,
jak karty adresowe, zdarzenia, zdje-
cia, pliki dzwiekowe i pliki JavaTM.
Pliki Java™ mozna tylko pobiera¢,
ale nie wysytac.

Upewnij sig, ze odlegtos¢ miedzy
dwoma urzadzeniami IrDA nie
przekracza 30 cm, a promien podcz-
erwieni nie jest niczym zastaniany.

Informacje dodatkowe

Wymiana danych moze zakoriczyc¢ sie
niepowodzeniem, jezeli potaczenie IrDA
zostanie przerwane, przesytany plik jest
zbyt duzy, telefon nie nawiaze potaczenia
przed uptywem limitu czasu lub czynno$¢
zostanie anulowana.

Odbieranie danych
poprzez ztacze IrDA

-b\\@-b Odbierz dane

Wykasuj  Usuni odebrane dane.
Zapisz Zapisz odebrane dane.
Wyswietl WysSwietl odebrany obraz

lub odtwérz odebrany
dzwiek.

taczenie z komputerami
wykorzystujacymi
system Windows® przez
port IrDA

+ @~ DanelFaks

taczenie z komputerami
wykorzystujacymi
system Windows®

Istnieje mozliwos¢ potaczenia
telefonu z komputerem wykorzys-
tujacym system Windows® poprzez
ztacze IrDA lub kabel danych (akce-
soria). Program MPM (Mobile Phone
Manager) dla komputeréw PC z
systemem Windows® umozliwia
wysylanie/pobieranie obrazkéw i
dzwiekéw. Program Mobile Phone
Manager jest dostepny do pobrania
pod adresem

www.siemens.com/sf65
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Rozrywka

Pobieraj z Internetu najnowsze infor-
macje, ktére sg doktadnie dostosow-

ane do mozliwosci wyswietlania te-
go telefonu. Poza tym mozesz
pobiera¢ do swojego telefonu gry

i aplikacje. Dostep do Internetu
moze wymagac rejestracji u
operatora.

WAP
> g2+ WAP

Przegladarka jest uruchamiana za
pomoca wstepnie ustawionej opcji
zaraz po wywotaniu funkcji (Ustaw-
ienia przegladarki, strona 41; moze
by¢ okreslonalwstepnie przypisana
przez operatora).

Menu przegladarki

ErEE otwérz menu.

Strona Wywotanie wstepnie us-

gtéwna tawionej strony gtownej
lub biezacego profilu
(strona 41).

Zakfadki Wyswietlanie zaktadek za-
pisanych w telefonie; zapi-
sywanie zakfadki.

Wprowadz  Wprowadzanie

URL adresu URL.

Sk.odb. Push  Wybor wiadomosci do
wyswietlenia.

Ustawienia  Ustawienia przegladarki

(strona 41).

Zakonczenie potaczenia
S Nacisnij krétko klawisz

zakonczenia / Nacisnij
i przytrzymaj prawy klawisz
funkcyjny, aby zakoriczy¢
potfaczenie i zamknac

przegladarke.

Nawigacja w przegladarce

« Wybor facza

+ Ustawienia, wiaczenie/
wytaczenie statusu

+ Jedno pole wprowadzania/
tacze dalej/wstecz
* Przewiniecie o jedna linie

'ﬁ + Jedno pole wprowadzania/
tacze dalej/wstecz
* Przewinigcie o jedna linig

Symbole wyswietlane
w przegladarce

€2 GSMw trybie online
§R:s  GPRSwtrybie online

Wprowadzanie tekstu/znakow
specjalnych
Aby wprowadzi¢ tekst/znaki spec-

jalne, patrz Wprowadzanie tekstu
(strona 18).
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Ustawienia przegladarki

> g2+ WAP
B otwérz menu.

Ustawienia Wybierz.

Wybierz

Wyswietlanie listy profili do
profil

aktywacji/ustawienia (patrz
ponizej).

Potaczenie  Ustaw parametry proto-
kotu, np. wybierz dostep do
sieci oraz ustawienia za-
bezpieczen ustugi lub
dostepu.

Opcje ~ Wybranie opcji pobierania
przegladarki obrazkéw w celu
wysSwietlenia.

Zmiennazw. Zmiana nazwy wybranego

profilu profilu.

Cache Usuwanie zawartosci
pamieci podrecznej.

Profile

Przygotowanie telefonu do korzysta-
nia z ustug dostepu do Internetu
zalezne jest od operatora:

Wstepnie ustawiony profil

W wigkszosci przypadkéw ustawione
sg juz profile dostepu dla jednego/
kilku operatorow.

Wybierz profil.
Aktywuj profil.

Reczne ustawianie profilu

Niezbedne dane mozna otrzymac od
operatora sieci lub w Internecie pod
adresem:

www.siemens.com/sf65

Zaktadki
> 2 Zaktadki

Wyswietlane sg adresy URL przecho-
wywane w telefonie. Mozna zapisy-

wac nowe zakfadki. Mozliwe jest um-
ieszczanie zaktadek w folderach.

Wallbreaker
-b@,—b Wallbreaker

W tej grze nalezy niszczy¢ cegty, ud-
erzajac je pitka. Zniszczenie wszyst-
kich cegiet powoduje przejscie do
nastepnego poziomu.

[o/[==] Przesuniecie rakietki

w lewo lub w prawo.

GZ1/=)  Wyrzucenie pitki w lewo
lub w prawo.

Wstrzymanie gry.
Gre mozna wstrzymac na 2 minuty.
Po uptywie tego okresu ekran pow-

raca do trybu czuwania, a gra zostaje
zakoriczona.


http://www.siemens.com/sf65

42 Rozrywka

Gry

W Internecie dostepne sa gry i ap-
likacje. Telefon zapewnia obstuge
jezyka JavaTM. Umozliwia to pobi-
eranie z Internetu do telefonu gier i
aplikacji zgodnych z jezykiem Java-
TM. Wiekszos¢ aplikacji zawiera in-

strukcje obstugi. Na tym telefonie za-

instalowanych jest juz kilka aplikacji i
gier. Opisy do nich znajduja sie pod
adresem:

www.siemens.com/sf65

Ustawienia
-b@-b Gry
- Gry - Ustawienia

Autom. start

Wybierz opcje Automatyczny start,
aby automatycznie uruchamiac ap-
likacje po zakoriczeniu instalacji.

Wiacz lub wytacz funkcje
Automatyczny start.

Potwierdz wybor.

Dostep do sieci

Konto sieciowe
Mozesz wybrac jeden
z profili sieci, ktére
zdefiniowano w
ustawieniach (strona 44).
Sie¢ Mozesz wybrac typ sieci,
ktory bedzie uzywany
podczas nawigzywania
pofaczenia, np. GSM lub
GPRS.

Adres DNS Mozesz wprowadzic adres
DNS zewnetrznej sieci
danych, z ktéra chcesz
nawiazac potaczenie.

Wymagania
Nalezy skonfigurowac profil

(strona 41) i dostep (strona 48)
do WAP.

Pobieranie

W zaleznosci od tego, czy pobierasz
gry lub aplikacje, wybierz odpowied-
ni spos6b dostepu:

> @2 Gry
=» Uruchom aplikacje

Oprécz adreséw URL i operatoréw
ustug do pobierania wyswietlane sa
aplikacje/gry i katalogi.
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Informacje dodatkowe

Za pomoca przegladarki WAP mozna pobiera¢
z Internetu aplikacje (np. dzwonki, gry, obrazki,
animacie).

Firma Siemens nie udziela zadnej gwarancji na
aplikacje, ktdre nie zostaly dostarczone wraz

z telefonem i nie ponosi odpowiedzialno$ci za
aplikacje dodane pdzniej przez klienta. To samo
dotyczy funkciji, ktére zostaty pdzniej
uruchomione na polecenie klienta. Ryzyko utraty
danych, uszkodzenia lub wystapienia zaktocen w
dziataniu telefonu lub aplikacji i ogélnie
wszystkich szkdd i skutkdw spowodowanych
korzystaniem z tych aplikacji ponosi wytacznie
kupujacy.

Ze wzgledow technicznych tego typu aplikacje
lub uruchomione pdzniej okreslone funkcje
usuwane sg podczas zamiany/wymiany

i ewentualnej naprawy telefonu. W takich
przypadkach konieczne jest ponowne pobranie
lub ponowne wigczenie aplikacji przez klienta. Te
aplikacje przeznaczone sg wylacznie do uzytku
na tym telefonie i nie moga by¢ kopiowane, nawet
w celu utworzenia kopii zapasowe;.

Firma Siemens nie udziela zadnej gwarancji, ze
ponowne pobieranie, uruchamianie lub
zabezpieczanie aplikacji jest mozliwe lub
darmowe. Zaleca sig wykonywanie od czasu do
czasu kopii zapasowej aplikacji na komputerze
PC za pomoca narzedzia ,Mobile Phone
Manager” (www.siemens.com).
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Ustawienia

Profile

-b%;-b Profile

Niektére ustawienia mozna zapisac
w profilu telefonu w celu np. dos-
tosowania telefonu do natezenia
otaczajacego dzwieku.

W ustawieniach domysinych znajdu-
je sie pie¢ standardowych profili.
Jednak mozna je zmienia¢: Normalny,
Spotkanie , Hatas, Zestaw samoch.,
Zest.stuch.

Ustawienia profilu
Wybierz profil.
Potwierdz wybor.

Zestaw samoch.

W przypadku zastosowania oryginal-

nego zestawu samochodowego

firmy Siemens nastepuje automatyc-

zne uruchomienie tego profilu, gdy
telefon zostanie potaczony z
zestawem samochodowym.

Zest.stuch.

Profil ten jest wtaczany automatyc-
znie tylko w przypadku korzystania z
oryginalnego zestawu stucha-
wkowego firmy Siemens (patrz takze
sekcja dotyczaca akcesoridw).

Wyswietlacz

-be&;-beéwietlacz

- Wybierz funkcje.
Jezyk
Ustaw jezyk wyswietlanego tekstu.
Tio
Mozna ustawi¢ tapete wyswietlacza.
Animacje
Mozna usuna¢ dowolna
z uzywanych animacji.
Podswietlenie

Mozna ustawi¢, aby podswietlenie
klawiaturylekranu byto wytaczane
po uptywie 60 sekund.

Dzwieki
- % ¥ Dawieki

- Wybierz funkcje.
Mozna ustawi¢ sygnaty dzwiekowe
telefonu wedtug wtasnych upodo-
ban.
Gtosnosé
Mozna ustawié poziomu gtosnosci
dzwonka.
Dzwonek
Mozna wybrac ton dzwonka.
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Dzwiek klawiszy

Umozliwia wtaczenie/wytaczenie
dzwiekdw klawiszy. Po wigczeniu
kazde nacisnigcie klawisza powodu-
je odtworzenie dzwieku.

Korektor

Styszalno$¢ mozna zmienic za
pomoca korektora lub podczas
rozmowy.

Alarmy dzwiek.

Umozliwia wtaczenie/wytaczenie
alarmoéw dzwigekowych. Wyswietla-
na jest lista dostepnych alarméw
dzwiekowych do wyboru.

Co minute

Podczas rozmowy uzytkownik

(i tylko uzytkownik) bedzie styszat
co minute sygnat, co umozliwi kon-
trolowanie czasu trwania rozmowy.

Wibracja
Umozliwia wigczenielwytaczenie
alarmu wibracyjnego. Funkcje alarmu
wibracyjnego mozna wtaczy¢ zamiast
dzwonka. Ta funkcja jest wytaczana
podczas tadowania baterii i w przy-
padku podtaczenia akcesoridow
(oprécz zestawu stuchawkowego).
Aby wiaczyélwytaczy¢
wszystkie styszalne
alarmy, mozna réwniez
nacisnac ten klawisz w
trybie czuwania.

Sygnat SMS/MMS

Umozliwia wiaczenie/wytaczenie dz-
wonka wiadomosci SMSIMMS, jesli
uzytkownik chce, aby telefon sygnal-
izowat odebranie nowych wiado-
mosci. Wyswietlana jest lista dostep-
nych alarméw wiadomosci do
wyboru.

Informacje dodatkowe

Przed przytozeniem telefon do ucha nalezy
upewnic sie, ze potaczenie zostato
odebrane. Pozwoli to unikna¢ uszkodzenia
stuchu spowodowanego gtosnym
dzwonkiem.

Ust. potaczen

> Q&; - Ust. potaczen

- Wybierz funkcje.
Ukryj méj nr @l

Po wiaczeniu tej funkcji na wyswiet-
laczu telefonu osoby, do ktérej dz-
woni uzytkownik, nie bedzie wyswi-
etlany numer jego telefonu

(w zaleznosci od operatora).

Pot. oczekujace @l

Jesli ustuga zostata zamdwiona
u operatora, mozna sprawdzic jej
status i wiaczy¢ ja lub wytaczyé.

Przenie$

Mozna okresli¢, kiedy potaczenia
maja by¢ przenoszone na poczte
gtosowa lub inny numer.
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Konfigurowanie przenoszenia potaczen
(przyktad)

Nieodebrane gl

Wybierz Nieodebrane
(Obejmuje warunki
Niedostepny, Nieodebrane,
Zajety; aby zapoznac sie
z innymi mozliwosciami,
patrz ponizej).

Potwierdz i wybierz Ustaw,
a nastepnie wprowadz
numer telefonu, na ktéry
maja by¢ przenoszone
potaczenia.

Potwierdz. Sie¢

potwierdzi ustawienie.
Wszystkie pot. o8]
Przenoszone sa wszystkie potaczenia.
Ikona w gérnej linii
‘J wyswietlacza w trybie
czuwania.

Inne mozliwosci przenoszenia:

Niedostepny, Nieodebrane,
Zajety, Faksy, Dane

Odb.dow.klaw.

Potaczenia przychodzace mozna od-
biera¢, naciskajac dowolny klawisz
(z wyjatkiem klawisza /7).
Podsumowanie

Umozliwia wyswietlenie informacji
o pofaczeniu po zakoriczeniu
pofaczenia.

Poczta gtosowa

Umozliwia przechowywanie ode-
branych wiadomosci gtosowych.
"Otworz, aby odebraé¢"
Potaczenia mozna odbieraé po ot-
warciu klapki.

Aut. powtarz.

Telefon bedzie ponownie wybiera¢
dany numer, az zostanie nawiazane
potaczenie lub wykona 10 préb.

Ustawienia

-b%;-b Ustawienia

- Wybierz funkcje.

Autom. wyt.

Telefon wyftacza sie kazdego dnia o
ustalonej porze. Mozna wybrac us-
tawienie powodujace, ze telefon
bedzie wytgczac sie kazdego dnia,
tylko raz i z wyjatkiem dni weekendu.
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Autom. wi

Telefon wiacza sie kazdego dnia o
ustalonej porze. Mozna wybra¢ us-
tawienie powodujace, ze telefon
bedzie wtaczac sie kazdego dnia,
tylko raz i z wyjatkiem dni weeken-
du. Konieczne bedzie podanie kodu
PIN telefonu.

Informacje dodatkowe

Gdy uzywana jest funkcja Auto. wiaczanie,
nalezy pamietac o ograniczeniach

w uzywaniu telefonu, np. na poktadzie
samolotu!

Klawisze skrotu

Mozna ustawi¢ szybkie wybieranie,
aby uzyskiwac dostep do ulubionych
funkcji za pomoca klawiszy 2-9.

Komendy gtos.

Umozliwia rejestracje polecen gtos-
owych, za pomoca ktérych mozna
wtaczy¢ ulubione funkcje.

Wyb.gtosowe

Umozliwia rejestracje wybierania
gtosowego pozwalajgcego na szybki
dostep do wybranych wpiséw w
ksigzce telefoniczne;j.

Czas/Data

> &; - Czas/Data

- Wybierz funkcje.

Ustaw czas
Umozliwia wstawianie godziny.

Ustaw date

Umozliwia ustawianie daty.

Strefa czasowa
Umozliwia wybér strefy czasowe;j.

Buddyjski

Przetaczenie do kalendarza tajlandz-
kiego/buddyjskiego.

Czas letni

Umozliwia wtaczenie/wytaczenie
zmiany czasu na letni.

Zabezpieczenia
-b&;-}Zabezpieczenia

- Wybierz funkcje.
Numery ustal. B!

Umozliwia ograniczenie wykony-
wanych potaczen do numerdw za-
pisanych w ksiazce telefonicznej jako
zabezpieczone na karcie SIM.

Zmieni kody

Umozliwia sterowanie dostepem
za pomoca kodu PIN. Opis, patrz
strona 16: Zmien kod PIN,

Zmien kod PIN2, Kod blokady
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Blokada potacz. &l
Umozliwia ograniczenie réznych
typéw pofaczen.

Wykonane

Blokada wszystkich potaczer wy-
chodzacych z wyjatkiem alar-
mowych.

Miedzynarodowe

(Wychodzace migdzynarodowe)
Mozliwe jest wykonywanie tylko
potaczen krajowych.

Miedzyn. bez PL (Wychodzace
miedzynarodowe bez krajowych)
Pofgczenia miedzynarodowe mozna
wykonywac tylko do kraju pochodze-
nia.

Przychodzace

Umozliwia zablokowanie wszystkich
pofaczen przychodzacych w telefonie.
W obcej sieci

Umozliwia zablokowanie potaczen
przychodzacych, kiedy telefon jest
poza siecig macierzysta.

Status

Umozliwia sprawdzanie stanu
blokady sieci.

Sie¢

» 2 sie¢
= Wybierz funkcje.
Pot. danych

Po wtaczeniu tej funkcji mozna
zarzadzac kilkoma zestawami profili
WAP, MMS i Java.

Umozliwia wy$wietlanie listy profili
do wyboru. Ustawienia domysine
telefonu réznia sie w zaleznosci od
operatora. Niezbedne dane mozna
otrzymac od operatora sieci lub pod
adresem:

www.siemens.com/sf65

Ustawienia GPRS

Umozliwia sprawdzenie, czy aktualn-
ie ustanowione jest potaczenie z sie-
cig GPRS.

GPRS

(General Packet Radio Service)

GPRS pozwala na szybsze przesytanie
danych w sieci telefonii komér-

kowej. Symbole na wyswietlaczu,
patrz strona 8.

Sie¢ prefer.

Wybierz preferowane sieci, ktére
beda wybierane po opuszczeniu sieci
rodzimej.

Ponéw rejestr.

Po wybraniu funkcji Ponowna rej.
mozna wybrac tryb automatyczny
lub reczny.

Dostepne sieci

Mozna wyswietli¢ liste aktualnie
dostepnych sieci GSM, jesli uzyt-
kownik chce zarejestrowac sie
recznie.
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Terminarz
+ {7+ Wybierz funkde.

Kalendarz

W kalendarzu mozna zapisywac¢
zdarzenia. Godzina i data musza by¢
ustawione prawidtowo.

Kalendarz ma trzy widoki: Widok

miesieczny, widok tygodniowy

i widok dzienny.

Te r6zne widoki s3 oznaczone

kolorami. Zdarzenia sa pokazywane

jako ikony na poziomym podziale

godzin/dni.

Nawigacja:

Przewijanie miedzy
tygodniami/dniami/
godzinami.

Terminy

Zdarzenia wy$wietlane sg na liscie
w kolejnosci chronologiczne;.

Wprowadzanie nowego

zdarzenia
<Nowy wpis>
Wybierz.
Profile
e Zadanie: Wprowadz tekst
opisu.
O Spotkanie : Wprowadz
(0 tekst opisu.
@ Wakacje: Wprowadz date

poczatkowa i koricowa.

W zaleznosci od typu dostepne s3
rézne pola wprowadzanial/wyboru.

Kasuj stare terminy

3 (Z7 Wybierz funkgje.

Zadanie

Zadanie jest wySwietlane tak samo
jak inne zdarzenia w notatniku
wybranych dni. W odréznieniu od
innych zdarzer nie musi jednak mie¢
przypisanej godziny. Gdy nie
wprowadzono godziny, zadanie
pojawia sie kazdego dnia na
poczatku listy, az zostanie
oznaczone jako wykonane.
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Dodatki
-+ 9 Wybierz funkcje.

Ustugi @l
Twéj operator moze udostepniac
aplikacje typu mobile banking,
informacje gietdowe itp. za pomoca
karty SIM.

D lkona ustug SIM.
Wiecej informacji uzyskasz
u operatora.

Budzik

Dostepne sa trzy budziki. Wyswietlo-
na lista dostepnych budzikéw utat-
wia wybor. Alarm zostanie wtgczony
o okreslonej godzinie, nawet jesli tel-
efon jest wytaczony.

Wiacz (lwytacz) funkcje
budzika.

Potwierdz ustawienia.

Nastaw czas budzenia
(gg:mm).

Przejdz do opcji
czestotliwosci.

Wybierz ustawienie Codzi-
ennie, Dzierl tygodnia lub
Jednokrotnie.

Potwierdz ustawienia.

® OB O

Ustaw typ alarmu.

PotwierdZ ustawienia.

Funkcja Drzemka umozliwia ustaw-
ienie powtarzania alarmu.

Informacije dodatkowe
[C) Budzik, ustawiony alarm.

Alarm uruchamia sie réwniez przy
wytaczonym telefonie. Telefon nie
przechodzi do trybu czuwania. Aby
dezaktywowac ten tryb, nacisnij dowolny

klawisz.

Kalkulator

Kalkulatora mozna uzywac w wersji
podstawowej oraz z rozszerzonym
zakresem funkgji.

u
Wprowadz cyfry.

Nacisnij, aby wprowadzi¢
symbol -.

Nacisnij, aby wprowadzi¢
symbol +.

Nacisnij, aby wprowadzi¢
symbol x.

Nacisnij, aby wprowadzi¢
symbol /.

Naci$nij, aby wykona¢
obliczenie.

Konwerter

Istnieje mozliwos¢ dokonania

konwersji euro na walute narodowa

i zwaluty narodowej na euro.

ﬁ: Wprowadz wartos¢, ktéra
u chcesz przeliczy¢.

Nacisnij i przytrzymaj, aby

dodac¢ kropke dziesietna.

Nacisnij, aby dokona¢
konwersji.
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Informacje dodatkowe

Ponizsze funkcje sg dostepne tylko po
ustawieniu jezyka chinskiego.

Kal. ksiezycowy fosll
Istnieje mozliwos$¢ sprawdzania dat
w kalendarzu gregoriariskim
i kalendarzu chifiskim.
ﬁ= Wprowadz date w

= kalendarzu gregoriariskim.

Wyswietlona zostanie

odpowiednig data w

kalendarzu ksiezycowym.
Date mozna wyswietli¢ w trybierok-
miesigc-dzier wraz z wtasciwym
symbolem ksiezycowym.

Horoskop o]
Mozliwe jest przeczytanie horoskopu
na biezacy lub inny dzien. Najpierw
ustaw date urodzin lub podaj swéj
znak.

Ustawianie znaku horoskopu

Wybierz ustawienia, aby
wprowadzi¢ swéj znak

horoskopu.

Wybierz znak gwiezdny

z horoskopu.

lub

Wprowadz date
urodzenia.

Potwierdz ustawienia.

® i

Wyswietlanie horoskopu

Zostanie wy$wietlony

horoskop na biezacy
dzien.

lub

Wprowadz date, aby
zobaczy¢ horoskop na
wybrany dzieni.

g

Chinskie sSwieta ool

Mozesz znalez¢ informacje na temat

szesciu najblizszych waznych $wiat

chiriskich.

Wyswietl Swieta

poczawszy od dzisiaj.

ﬁ: Wprowadz date, od ktérej

= chcesz wyswietlac Swieta.
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Wiasne
39 wybierz funkdje.

Stan pamieci

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia pro-
centowej ilosci pamieci dostepnej w
telefonie. Mozna takze sprawdzic,
ktory typ danych wymaga duzej ilosci
pamieci.

Nagrania

Mozesz nagra¢ dzwigk o maksymal-

nej dtugosci 1 minuty jako notatke

gtosowaq. W zaleznosci od stanu

pamieci mozna nagra¢ do 20 réznych

dzwigkow.

Wybierz <Nowy wpis>, aby
nagra¢ nowy dzwiek.

. Potwierdz nagranie.

7

@®

Odtwoérz nagranie,
wybierajac je z listy.
Wybierz (5, aby
usunad nagranie lub
zmieni¢ jego nazwe.

Dzwieki
Mozesz zarzadzac¢ dZzwigkami zapisa-
nymi w telefonie i odstuchiwac je.

Wybér dzwieku.

(=[] Zwiekszenie/lzmniejszenie
poziomu gtosnosci.

Wybér opcji [T

Przetwarzanie dzwieku

W zaleznosci od sytuacji mozna
uzyskac dostep do nastepujacych
opdji [TED:
Zmien nazwe
Zmiana nazwy
wybranego dzwieku.
Wykasuj  Usuniecie wybranego
dzwieku.
Ustaw jako dzwon.
Ustawienie wybranego
dzwieku jako dzwonka.

Jako syg. SMS/MMS
Ustawienie wybranego
dzwieku jako dzwonka
wiadomosci.

Wystane przez...
Wystanie wybranego
dzwieku poprzez E-mail,
MMS lub Podczerwien.
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Obrazki

Mozesz zarzadzac obrazkami zapisa-
nymi w telefonie i wyswietlac je.

Wybér obrazka.
Wyswietlenie obrazka.
ﬁ Wybor opcji [(JTH.
Przetwarzanie obrazka

W zaleznosci od sytuacji mozna
uzyskac dostep do nastepujacych
opqji [TEM:
Zmien nazwe
Zmiana nazwy
wybranego obrazka.

Wykasuj  Usuniecie wybranego
obrazka.
Edytuj obrazek

Zmiana wybranego
obrazka (patrz nizej).

Obroé Obrét punktu
poczatkowego
wybranego obrazka.

Ustaw jako tto
Ustawienie wybranego
obrazka jako tapety.

Wystane przez...
Wystanie wybranego
obrazka poprzez E-mail,
MMS lub Podczerwien.

Edycja obrazka

Do wybranego obrazka mozna doda¢
tekst, ramke lub ikone.

Wybierz, aby dodac tekst,
ramke lub ikone.

Nacisnij krétko, aby
przesuna¢ obiekt o
1 piksel lub nacisnij dtuzej,
aby przesunac obiekt o
5 pikseli w wybranym
kierunku.

Potwierdz dodanie

obiektu do obrazka.
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Customer care

Szybka, bezposrednia pomoc w kwestiach
technicznych i uzytkowych, jest dostepna
w Internecie:

www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

Otrzymasz pomoc 24 godziny na dobe na
temat naszych produktow. Znajdziesz tu
interaktywny system pomocy, zestawienie
najczesciej zadawanych pytan wraz z
odpowiedziami, instrukcje obstugi oraz
najnowsza wersje oprogramowania do
pobrania.

Zanim zadzwonisz do centrum obstugi
klienta przygotuj dowod zakupu oraz num-
er seryjny telefonu (IMEI, aby wy$wietlic
wpisz *#06#), wersje oprogramowania
%wyéwietlié, nacisnij *#06#, nastepnie

) oraz, jesli konieczne, Twoj numer
klienta serwisu Siemens.

Prosimy kontaktowa¢ sig réwniez z naszq
Infolinia,

W niektorych krajach naprawa lub wymiana
jest niemozliwa, jezeli produkt nie zostat za-
kupiony u autoryzowanego sprzedawcy.

Jesli niezbedna bedzie pomoc serwisowa
nasze centra serwisowe oczekuja, aby
udzieli¢ Ci pomocy:

Abu Zabi 026423800
Arabia Saudyjska 022260043
Argentyna .. .08008889878
Australia. 1300 66 53 66

Austria.... 051707 50 04
Bahrajn ..o 4042 34
Banglade 0175274 47
Belgia..... 078152221
Boliwia ... 021214114

.033276649
.0800707 1248

Boénia i Hercegowina .
Brazylia

....024308 01
... 027394 88
02138984777

Brunei
Butgari
Chiny...

Chorwacja ..016 1053 81
Czechy 233032727
Dania ...... ... 352586 00
Dubaj .043 96 64 33
Egipt 023334111
Estonia ... 063047 97
Filipiny. 027571118
Finlandia . 0922 94 37 00
Francja 0156 384200
Grecja 8011111116

..902 1150 61
.09003 333100

............ 28611118
.2224 98 70 00 Extn: 70 40

Holandia..
Hong Kong...
Indie.........

Indonezja .02146 826081
Irlandia 1850777277
[T TR 5113000

..064 39 86 42
....12800500
18887770211
04322010

Jordania..

Macedonia .. ...021314 84
Malezja .+60377124304
Malta.... +353214 94 06 32
Maroko ... 22669209

Mauritus . 2116213

Meksyk 18007 110003
Niemcy *.. .01805333226
Nigeria ..0145005 00
Norwegia. ...227084 00
Nowa Zelandia 080057 4363

OMAN .o 791012
Pakistan .. 02 1566 22 00
Paragwaj ..800102004
Polska...... 0801300030
Portugalia..........ccourereneenirerneinniinnns 808201521

*0,12 Euro/min.


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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71861902
02165797100
.88005010000

Republika Potudniowej Afryki..........08 60 10 11 57 Tunezja...
Rosja.......... .88002001010 Turcja..
Rumunia ...0212 04 60 00 Ukraina

Serbia .... 0113070080 USA ... 18887770211
Singapur 62271118 Wielka Brytania .087053344 11
Stowacja 59 68 22 66 Wegry ..... ..06147124 44
Stowenia .01474 6336 Wietnam.. 84892024 64
Szwajcaria . 0848212000 Wiochy ... 0224 36 44 00
Szwecja . .0875099 11 Wybrzeze Koci Stoniowe] ... 06020259
Tajlandia 027221118 Zimbabwe ..........cc....... .. 04369424

Tajwan ... 022396 10 06 Zjedn. Emiraty Arabskie.. 0 4366 03 86
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Uzytkowanie i konserwacja

Ten telefon zostat zaprojektowany i wykona-
ny z wielkg starannoscia i dlatego nalezy sie
z nim ostroznie obchodzi¢. Stosowanie sie
do ponizszych sugestii pozwoli Ci cieszy¢
sig Twoim telefonem przez wiele lat.

+ Chron telefon przed wilgocig i zamoc-
zeniem! Opady, wilgo¢ i ptyny zawierajg
mineraty, ktére wywotujg korozje uktadow
elektronicznych. Telefon nigdy nie powin-
ien by¢ mokry, jesli jednak zostanie
zamoczony, natychmiast odtacz go od
zrodta zasilania, wyjmij baterie i zostaw ot-
warty telefon do wyschnigcia

w temperaturze pokojowe;j!

Nie uzywaj i nie przechowuj telefonu

w zakurzonych miejscach. Ruchome
cze$ci moga ulec uszkodzeniu.

Nie przechowuj telefonu w goracych mie-
jscach. Wysokie temperatury moga
skroci¢ czas dziatania urzadzen elektron-
icznych, zniszczy¢ baterig i znieksztalcic
lub stopi¢ elementy plastikowe.

Nie przechowuj telefonu w zimnych miejs-
cach. Podczas ponownego nagrzewania
telefonu (do normalnej temperatury pracy)
wewnafrz telefonu moze sie skrapla¢
wilgo¢, uszkadzajac uktady elektroniczne.
Nie rzucaj telefonem, nie uderzaj w niego
ani nie potrzasaj nim. Niewlasciwe
uzytkowanie moze doprowadzi¢ do usz-
kodzenia znajdujacych sie w aparacie ele-
ktronicznych obwodéw drukowanych!

Do czyszczenia telefonu nie uzywaj sil-
nych srodkéw chemicznych, rozpuszczal-
nikéw ani detergentow!

Powyzsze reguly odnosza sig do telefonu,
baterii, tadowarki oraz wszystkich akceso-
ribw. Jezeli jakakolwiek czes¢ nie dziata
prawidtowo, zgto$ sie do najblizszego auto-

ryzowanego punktu serwisowego. Personel
udzieli fachowej pomocy i jezeli to koniec-
zne, naprawi urzadzenie.

Deklaracja jakosci baterii

Pojemno$¢ baterii telefonu zmniejsza sie

z kazdym fadowaniem/roztadowaniem.
Przechowywanie baterii w zbyt wysokiej lub
zbyt niskiej temperaturze réwniez spowodu-
je stopniowy spadek pojemnosci. Moze to
spowodowac znaczacy spadek czasu pracy
telefonu, nawet jezeli bateria byta w pefni
natadowana.

Jednakze bateria zostata zaprojektowana
tak, aby mozliwe byto jej tadowanie

i roztadowywanie przez okres szesciu
miesiecy od daty zakupu telefonu. Jesli po
uptywie okresu szesciu miesigcy nastapi
znaczacy spadek wydajnosci baterii, zaleca-
na jest wymiana baterii. Korzystaj wytacznie
z oryginalnych baterii firmy Siemens.

Deklaracja jakosci
wyswietlacza

W wyjatkowych przypadkach, z powodéw
technicznych, na wyswietlaczu moga po-
jawiac sie mate réznokolorowe punkty.
Nalezy pamietac, ze pojawianie sie jasnie-
jszych lub ciemniejszych punktéw nie oznac-
za wystapienia awarii.
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Dane aparatu
Deklaracja zgodnosci

Siemens Information and Communi-
cation mobile niniejszym deklaruje,
ze telefon opisany w tej instrukgji
jest zgodny z zasadniczymi wymoga-
mi oraz z innymi odno$nymi ustale-
niami Dyrektywy Europejskiej 1999/
5/EC (R&TTE). Wymieniona deklarac-
ja zgodnosci zostata oficjalnie potwi-
erdzona. Kopie oryginalnej deklaracji
mozna uzyska¢, dzwoniac na infoli-
nie firmy Siemens lub odwiedzajac
witryne:
www.siemens.com/mobiledocs

(€ 0168

Dane techniczne

Klasa GSM: 4 (2 waty)

Zakres

czestotliwosci: 880-960 MHz

Klasa GSM: 1(1 wat)

Zakres

czestotliwosci: 1710-1880 MHz

Klasa GSM: 1 (1 wat)

Waga: 100g

Wymiary: 92 x 45 x 24 mm ( ok.
99 cm szeSciennych)

Bateria litowo-

jonowa: 650 mAh

Temperatura pracy: —10 °C do+55 °C
Karta SIM: 3.0 volt

Identyfikacja telefonu

Ponizsze informacje sg istotne w
przypadku utraty aparatu lub karty SIM.

Numer karty SIM (na karcie):

15-cyfrowy numer seryjny telefonu
(pod baterig):

Utrata telefonu

W przypadku utraty telefonu lub karty SIM
skontaktuj sig natychmiast z operatorem,
aby zapobiec ich niepozadanemu uzyciu.

Czas pracy

Czas pracy zalezy od warunkéw pra-
cy: Ekstremalne temperatury znac-
znie skracajg czas czuwania tele-
fonu. Nalezy unika¢ wystawiania
telefonu na dziatanie storica lub
grzejnikow.

Czas rozmowy: 140 do 400 minut.

Czas czuwania: 160 do 400 godzin.

Wykonywana | Czas | Skrécenie czasu

operacja (min) | czuwania o
Telefonowanie | 1 85— 180 minut
Podswietlenie* | 1 30— 60 minut
Wyszukiwanie

sieci 1 10 - 20 minut

* uzycie klawiatury, gry, organizera itp.
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SAR

INFORMACJE O EMISJI FAL
RADIOWYCH /SPECIFIC ABSORPTION
RATE (SAR)

TEN TELEFON PODLEGA OGRANIC-
ZENIOM W CELU OCHRONY
ZDROWIA POPULACJI LUDZKIEJ
PRZED SKUTKAMI EMISJI POLA
ELEKTROMAGNETYCZNEGO

Twdj telefon jest odbiornikiem

i nadajnikiem fal radiowych. Zostat
zaprojektowany i wyprodukowany
tak, aby nie przekracza¢ dopuszczal-
nych pozioméw emisji energii fal ra-
diowych (RF) ustalonych przez
miedzynarodowe przepisy Interna-
tional Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP).
Ograniczenia te sa czescia petnych
wytycznych dla ochrony populacji
ludzkiej i okreslaja one dopuszczalne
dla populacji poziomy emisji energii
fal radiowych RF. Normy zostaty
potwierdzone przez niezalezne or-
ganizacje naukowe na podstawie
okresowych badan naukowych oraz
testéw™*. Normy zaktadajg margines
bezpieczeristwa zaprojektowany w
celu zapewnienia bezpieczeristwa
wszystkim osobom, bez wzgledu na
wiek czy stan zdrowia.

Emisja fal radiowych w telefonii
komoérkowej jest mierzona za po-
moca specjalnie stworzonej jednost-
ki zwanej SAR (Specific Absorption
Rate). Miedzynarodowe przepisy us-
talaja g6rna granice wartosci jed-
nostki na 2.0 W/kg**. Testy SAR sa

przeprowadzane w standardowych
pozycjach pracy telefonu kiedy tele-
fon przesyta z maksymalnym pozi-
omem mocy we wszystkich testow-
anych zakresach czestotliwosci.
Mimo, ze SAR jest okreslany przy na-
jwyzszym certyfikowanym poziomie
mocy, wiasciwa wartos$¢ SAR tele-
fonu podczas zwyktej pracy moze
by¢ duzo ponizej maksymalnej war-
tosci. Dzieje sie tak dlatego, ze tele-
fon zostat zaprojektowany do
dziatania z réznymi poziomami mocy
tak wiec uzywa jedynie mocy wyma-
ganej do dziatania w sieci. Ogdlnie
méwiac im blizej znajdujesz sig stacji
bazowej, tym nizszy transmitowany
poziom mocy przez telefon.

Najwyzsza warto$¢ SAR dla tego
modelu telefonu podczas testéw
zgodnosci ze standardem wynosi:

0.38 Wikg***.

Wartos¢ SAR dla telefonu mozna
takze znalez¢ w Internecie pod
adresem

www.siemens.com

Moga wystepowac réznice pomiedzy
poziomami SAR réznych telefonéw
dziatajacych w réznych pozycjach.
Jednakze wszystkie spetniajag normy
natozone przez miedzynarodowe
przepisy.

* Swiatowa Organizacja Zdrowia

(WHO, CH-1211 Genewa 27, Szwaj-
caria) oznajmia, ze obecne informa-
cje naukowe nie wskazuja potrzeby


http://www.siemens.com

SAR
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wprowadzania specjalnych zabez-
pieczeri przy korzystaniu z telefonéw
komoérkowych.

Wiecej informacji:
www.who.int/peh-emf, www.mmfai.org,
www.siemens.com

** usrednione dla 10 gram tkanki.
*** Wartosci SAR moga roznié sie w
zaleznosci od specyficznych
warunkéw danego kraju oraz czesto-
tliwosci sieci. Wiecej informacji o
wartosciach SAR mozna znalezé w
informacjach danego produktu pod
adresem:

www.siemens.com


http://www.siemens.com
http://www.siemens.com
http://www.who.int/peh-emf
http://www.mmfai.org
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Struktura menu

Podczerwien || Odbierz dane
Dane/Faks

Hist. pot. ) | Historia pot.

Wyzeruj
Czasy/Optaty

Pofaczenie
0ddz. p./glos.
Wyswietl
Wyslij SMS
Wyslij MMS
Zapisz numer
Wykasuj

Ostatnie pot.
Calk. czas

Catkowity koszt

Wychodzace
Przychodzace

Zmien kurs
Stan konta
Wyzeruj

Limit kosztow
Limit kosz. wyt.

Rozrywka )| wAP

Wallbreaker

Strona gtéwna
Zaktadki
Wprowadz URL
Ustawienia
Sk.odb. Push
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Rozrywka

Wiadomosci

| oy 13

Autom. start
Dostep do sieci

)| sms >

MMS >

Ustawienia 3
Uruchom aplikacje
Archiwum

Nowy SMS

SMS do grupy

Wyswietl SMS >
Ustawienia SMS >
Nowy MMS

Projekty >
Szablony 3
Sk.nadawcza 3

) | <Nowy wpis> |

Edytuj SMS
Przekaz do
Wykasuj

Do archiwum
Oddzwonienie
0Oddz. p./glos.
Zapisz numer

Podpis
Automatyczny zapis
Centrum SMS
Okres waznosci
Odp. bezp.

Potw. odbioru

Odtworz wiadomosé
Edytuj MMS

Wyslij MMS
Wykasuj

Odtworz wiadomosé
Edytuj MMS
Wykasuj

Odtworz wiadomosé
Wykasuj
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Wiadomosci

4

MMS

E-mail

Sk.nadawcza

Sk.odbiorcza

Ustawienia

Przeslij
Ponow. wyslij MMS
Szczegdty MMS

Odtworz wiadomos¢
Odpowiedz

Przeslij

Szczegdty MMS
Wykasuj

Wiacz
Edytuj
Zmien nazwe

Skrzynka odb. 1
Skrzynka odb. 2
Otworz skrzynk.

Wyslij email

Szczegoly

Pobierz poczte
Wykasuj

Dodaj do ks.adres.
Odp:

PD:

<Dodaj odbiorce>
<Zatwierdz liste>
TEMAT:

Zapisz jako projekt
Zapisz

Wyslij teraz

Edytuj wiadomo$¢
Odp:

PD:
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Wiadomosci

Terminarz

Dodatki

Wiasne

E-mail

Transmisja SMS

) | Ustawienia |} Dostep do sieci

Nazwa konta
Zaawansowane
Serwer poczty

) | Kod obszaru
QOdbior
Tematy

Terminy

Miesiac

Tydzien

Dzien

Kasuj stare terminy

Ustugi

Budzik
Kalkulator
Konwerter

Kal. ksiezycowy
Horoskop
Chinskie $wigta

Stan pamigci
Nagrania
Dzwieki
Obrazki

D | <Nowy wpis> |} Zadanie

Spotkanie
Wakacje
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Ustawienia

4

Profile

Wyswietlacz

Dzwieki

Ust. potaczen

Ust. telefonu

Normalny
Spotkanie
Hatas

Zestaw samoch.
Wiasny
Zest.stuch.

Jezyk

Tio

Animacje
Podswietlenie

Gto$nosc
Dzwonek

Dzwiek klawiszy
Korektor

Alarmy dzwiek.
Wibracja

Bez dzwonka
Sygnat SMS/MMS

Co minute
Organizer
Staba bateria
Nieodebrane

Ukryj méj nr

Pot. oczekujace
Identyfikacja

Przenie$
Odb.dow.klaw.
Podsumowanie
Poczta glosowa
"Otworz, aby odebrac”
Aut. powtarz.

Rozmowy
Faksy
Dane

Autom. wyt.
Klawisze skrotu
Komendy gtos.
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Ustawienia

4

Ust. telefonu

Czas/Data

Zabezpieczenia

Sie¢

) | Wyb.glosowe |

4

»

v

Ustaw czas

Ustaw date

Strefa czasowa

Format daty

Czas letni

Numery ustal.

Zmien kody

Zab. kodem PIN Zmien kod PIN
Zmien kod PIN2
Kod blokady

Blokada pofacz. Przychodzace
Wychodzace

Ust. dostepu

Ustawienia GPRS

Sie¢ prefer.

Ponéw rejestr. Reczne

Automatyczne
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Ks.telefoniczna

Aparat fot.

4

>

Ustawienia

Wyswietl wpisy

Tryb przechwytu
Pokaz slajdow
Kierunek obrazka
Przepustnica
Samowyzwalacz
Tryb koloréw
Wiasne zdjecia
Tryb nocny

Ramki

Ustawienia og6ine

v

v

Wybierz grupe
Domyslna ks.
Kasuj wszystko
Kopiuj do ks.tel.
Kopiuj do ks.adres.

Ks.adresowa
Ks.telefoniczna

<Nowy wpis>
Wiasne nr
Nr alarmowy

Zmien

Wykasuj

Wyslij SMS
Wybierz grupe
Wyslij MMS
Wyslij przez IrDA
Wyswietl

Kopiuj do ks.adres.
Potaczenie

Pot. przez gtosnik
Wyb.gtosowe
Wyb. skrécone
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Indeks

Alarm (budzik)..coooeeeeeeeeiiiiiiiiinnn,
Alarm minutowy............ .
Album dzwiekéw ..
Album zdjec ..
ANIMACIA 1o
Aparat fotograficzny
OPCJE wetieeeiiiee et e e e
robienie zdjecia.... .
WHBCZANIE .,
Automatyczne ponowne
wybieranie numeru .................... 20
B

Bateria
fadowanie ......coeeeeiiiiiieenennn.
czas pracy..
wktadanie.......ocoeviiiiiieiiieeeinns

C

Cell Broadcast (CB) .....veeeeeeeennnn. 38
Chiniskie Swigta.....ccoccuveeervineeenn. 51
Czas CZUWANIA ..vvveeeeeeeeeeeeeiinens 11
Czas pracy (bateria) .............. 11,57
Czas rozmow (bateria) ...ccceee....... 57
Czaslopfaty....ccocvveeerviiieiiniieene 26

D

Dane produktu .........cccevvuueeeennns
Dane techniczne...
Dane telefonu ..........cooeeiiininneens
Dodatki ceevviviiieeeeeee e
DzWONKi...coceeeiiiiiiiiiin

E
E-mail
odbidr/odczyt.......cceeviiiiieanins 36

PISANIE..ceiiiieiriiee e 36
UStAWIENIA . uueieieeeeeee e, 37

F
Funkcja zestawu
gtoSnomoéwiacego ......covvuvveeennnns 21
Funkcje standardowe................... 15
G
Gtosnosc
gtos$nos¢ stuchawki ................. 20
profile......cccceennne
GPRS......
Grupy
Gry i dodatki
H
Historia potaczen .......ccccceevveeeen. 26
HOroskop ....cceeviveeeiniiieeiiiieeeae 51
|
Infolinia, Siemens .........ccccuvvveeees
Internet ....cooevveeiiiiiiiie e
IDA s
odbieranie danych
wysytanie danych....................
J
JaVa i 42
K
Kalendarz.......cccoevvvevviccieieeeeeeees
Kalendarz ksiezycowy... .
Kalkulator ........ouvveviiiiieieeeeeeeeens
Karta SIM
usuwanie blokady ................... 17
wktadanie .....cceeeeeeeeieiiiiiieeen. 9
Kody..oovevrernnnne .16
Konferencja ............. .22
Konserwacja telefonu... ...56
Konwerter euro........ceeeeeeeeeeeeeenens 50
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Kopiowanie wpiséw

na karcie SIM ......coocoveiinniiiinnnnns 25
Kopiowanie wpiséw
zkarty SIM.....ccooviiiininiee 12,24
Krétka wiadomos¢ (SMS)............ 29
Ksigzka telefoniczna .........
GrUPY-mveenrenneenirenieennes
przegladanie wpisu
szukanie wpisu/pofaczenie....... 24
ustawienia.....ccceeevneveeeeninneen. 25
wprowadzanie kontaktéw....... 23

L

taczenie z komputerami
wykorzystujagcymi systemem
Windows®........covvieniieniienieene
tadowanie baterii.

LIMit KIEAYEU oo
M
Menu
elementy sterujace ................. 14
Menu gtowne ......oocuveeeeniieeennnns 13
Miedzynarodowe numery
kierunkowe ........ccoceeeviiinneennen. 21
MMS
CZYtANIE e 33
odbieranie .. .32
pisanie.... .31
ustawienia........ccoceeeeee.. .34
zarzadzanie folderami............. 33
Moje pliKi .eeeeeeieeeeeiiiieeiiiiees 52
N
Nieodebrane .......ccccceeveenueennee. 46

Numer alarmowy
potaczenie alarmowe
SOS oo

Numer kierunkowy........

Numery ustug, Siemens

(0]

Obstuga Klienta, Siemens............ 54
Odbieranie dowolnym
KIaWiSZem ....cocuveriierciiieiceieee 46
Optaty

[imit kOSZtOW.......eevvverrriennee 26
Organizer
P

PIN
kontrola .......cocceeeeiniiiieinine.
wprowadzanie ..

Potaczenia nieodebrane

(historia potaczen) ......ccceeeennneen. 26
Potaczenia odebrane
(historia potaczen) ......ccceeeennneen. 26
Potaczenia wybrane
(historia potaczen) ......ccceeeeennneen. 26
Potaczenie
konferencja......ccceeeviieeennnenn. 22
menu............. .21
odbieranie...... ..20
odrzucanie...... ...20
OPIALY wevveeeiiie e 26
przetaczanie (zmiana).. .21
zakoriczenie.............. ...20
zawieszanie.......... .21
Potaczenie oczekujace................. 45
Podczerwien
PaAtrz IDA...coeeiieeee el
Ponowne wybieranie
Profile (telefon).....ccoeeeeeeeeeeeennin.
Przetaczanie migdzy
FOZMOWAMI «.evveenvieeirieeiieeeieeenae 21
Przegladarka .......ccccceevvviinninnnen. 40
Przenoszenie.......cccoceeevveenueennnee. 45
Przenoszenie pofaczen................. 45
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S
SAR e 58
Stownik T9
podpowiadanie wyrazéw ........ 19
SMS
archiwum ......ccovveenieeniecene. 29
czytanie.. .30
do grupy. .29
pisanie.... 29
SOS et .12
Spotkanie (Organizer).... ..49
Stan pamigci ......ceeeenee. ... 52
Strefy czasowe .. .. 47
Struktura menu ............. .60

Surfowanie i rozrywka ...

Symbole......ccooviiiiiiiiieene ..8
Symbole w instrukcji obstugi....... 14
T
T9

wprowadzanie tekstu.............. 19
Tapeta (wySwietlacz) ........... ... 44
Telefonowanie bez uzycia rak ..... 21
Termin

patrz Zdarzenia.......cocceeeenneee.
Transmisja numeru telefonu
Tryb czuwania
Tryb zaznaczania
U

Uzytkowanie telefonu.................
UKIY] ID e
Ustugi informacyjne (CB) ..
Ustugi SIM ...
UsStawienia ....coocveeeveeeenveenieennnee.

Usuwanie blokady karty SIM ....... 17
Utrata telefonu, karty SIM........... 57

w

Wiaczanie telefonu ..o 12
Wtasne numery (telefonu)........... 25
Wakacje (Organizer).......cceeve.. 49

Wiadomosci

multimedialne MMS..............c.... 31
Wibracja

Wielkie i mate litery.......cccceeeennns 18
Wskazéwki bezpieczeristwa........... 2
Wszystkie potaczenia
(przekierowanie)........ccocueeeeueeenns 46

Wytaczanie telefonu
automatyczne ...
TECZNE..eoeieeriieeriieeeieeeree e

Wybieranie numeru

zklawiatury ......oooveeeeeeiiiiiieens 20
Wyswietlacz

SYymbole ..., 8
Z
Zabezpieczenia ......cceeeeeeiieeeennns 16

Zadanie (Organizer) .

ZaktadKi......occoouveenne |
Zapisywanie kontaktow............... 23
ZASIEY eueteeeeeieee et 13
Zawieszanie pofaczenia............... 21

Zdarzenia.....ccoceeeeeeenieeniienneenns 49
ZEGAN eeiiiiiiiiieieeeeieeee e 47
Zestaw stuchawkowy .................. 44
Zestaw samochodowy................. 44
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